
AA· $4CP&& ........ , SUJIZZ •... a J z: a LISACt Z @gr, .. eu,;;.;;: zo ...... P. .. ;:ec:::qt « e aac::euw;.o";;::;;, ·+if.;··-=·: 

Tizenötödik évfolyam. 48-ik szám. 
~--------------------------------------------

aLÓFIZETÉB SZERKESZTÓSÉG: •• •• ULYBD: 
.............. lll~ 
...... ....... lk..-&. 

TIDIÍI.I(: -·--·········k--. .., ••• .••..•. ak . .o r, RADI OZLONY 
A.radl és csanádi egresült 

Tasutak palotájában . 
'HLt;FOif-SZÁ.IIl: 167. 

KIADÓHIV AT AL: 
A.rad.i Nyomda Részvénf

Társaság. 

.... ~.·t' 

~o• P• li l ~or ea•& .. • a . 
.adon kOTeU. .. ön•t 18 nU«. 

lw.ly•gdlj ktllon 10 nn11r. 
•,u~Ur ..,,,. 4D nue.. . 

Arad, 1900. 

~. •at ••A•a•k főbb ldizle•~•7ei: 
YeMre•lldu Aradi trJ'Ar&ulaldoaollok a ke-

rellkedelemütr:rl mlnilla&erllea. 
As oszirAk 114ike·b6bori. 
A leu..-erleU&el uün. 
GJ'ilko111116J; !lserele•I~IUMb61. 
JliDiiiiiMI'YIIlllq. 
'ftz4irked~• a kerellztvlzsel. 
HalAI a !III~DI{Azban. 

A polgArmfullter lnbileuma. 
TAreza: Boh~mla. lrta: Kabos Ede. 
Res~n;r·Csarnok: A. mllllomo• büa&AI'I!Ia. Ir

ta: ll. E. Braddon. 

Aradi gyártulajdonosok 
• kereskedelemúgyi minisz• 

terh ez. 
Arad, február 28. 

Hegedüs Sándor kereskedelemügyi mi
niszter czimére egy alaposan megindokolt, 
önérzetes hangon tartott kérvényt visz hol
nap Amdról a posta. Csaknem ar. összes 
helybeli gyárak tulajdonosai aláirták a szép 
kaligrafiával megszerkesztett okmányt. Az, 
a mit a ]{~rvény tartalmaz, nemcsak a 

(!.._ . gyáralmt, de a 'minden rangu és rendü 
· ~pari vállalatokat egyaránt érdekli és pe

dig nagyon közelről : a kérvényben az 
aradi gyárak a kőszenet teszik szóvá, főleg 
pedig ennek szálUtását és áremelkedéRét 
azon kivételes kedvezmények kapcsán, a 
miket a magyar államvasutak vezetősége 
helyezett kilátásba és adott meg az osz
trák nagyiparosoknak. 

POLITIKAl .APILAP. 

l FELELÓI:l SZERKESZTÓ : 

S t a u b e r J ó z • e f. 
- --·--· ·- ·-- ----~~-------- --y---·---g-

. Az ausztriai szénmunkások sztrájkja 
következtében a Petrozsényről, illetve Lu
pényról az osztrák határszéli vasuti állo
másokra irányitott · szénszállitmányokra 
nézve a magyar államvasut igen mérsé
kelt dijtételeket engedélyezett, az ugy ne
vezett tnásodik kivételes dijszabái tételeit. 
Tekintve a rendkivüli viszonyokat, mely&
ket a bányászok sztrájkja okozott, méltá
nyos, okos dolog volt az államvasutak 
igazgatóságától a hazai szénbányákra irá
nyitani a figyelmet és kedvezményekkel 
nyujtani alkalmat a kivitel növelésére. 
1\hndazonáltal sem a miniszternek, sem 
az államvasutaknak nem lehetett az az 
intencziója, hogy e kivételes dijszabás al
kalmazása által a hazai iparvállalatok rö
videt huzzanak. Pedig ugy áll a dolog, 
hogy a magyar gyáripar fog szenvedni, 
ha a miniszter ismert jóakaratával és ta
pintat~··al idejekorán nem segit. 

1h~ mi történt'? Az osztrákoknak adott 
szállitási díjkedvezmény nyomban kihatás
sal volt a magyarországi gyáripari válla
latokm és első sorban az ararliakm. Tudni 
való, hogy az aradi gyáral~ igen csekély 
kivétellel, Petrozsény~ől szN-zik be szén
szükségleteiket. · A petrozsényi bányák tu
lajdonosa, a salgó-tarjáni kőszénbánya rész
vénytársaság pedig, nem törődve az ipar 
pangásával, a rossz közgazdasági viszo
ovokkal s az ennek következtében beállott 
általános pénzhiánynyal : rögtön a szálli
tási kedvezmény biztositása után felemelte 
a szinárakat. l''élő, hogy ugyanezt fogja 

J6~aef föhcrczeg-u• 22. sa. 
TJI!l.F.PO!(.S7.ÁIIl: 151. 
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tenni rövidesen az urikány-zsilvölgyi bá
nyatársulat is. 

Hogy a tüzelő anyag az ipari terme
lésnél mily fontos tényező, bjzonyitgatni 
felesleges. A versenyképesség alapfeltéte
lét a termékek előállitási költségének ol
csósága képezi. Minél drágább a tüzelő
anyag, annál több az üzemköltség, annál 
nehezebb a versenyképesség egyensulyá
nak megtartása. Nagy· hiba lenne tehát, 
ha a szénbánya társulatok önkénye szabná 
meg éppen a versenyképességnek legele
mibb feltételét, nyerészkedési vágyból er·edó 
árfelemelések által. 

Az bizonyos, hogy a kormány nem 
parancsolhat rá a bányatársulatokra, hogy 
a kőszén árát mérsékeljék, mert a ma
gánvállalkozás belügyeibe avatkozni, sza
badságát korlátozni nem lehet és nem 
szabad. Eppen azért fordulnak kérvé
nyükkel az aradi gyártulajdonosok He
gedüs Sándor kereskedelemügyi minisz
terhez, tudva azt, hogy az ő közismert 
iparpolitikájával homlokegyenest ellen
keznék. ha oly kedvezményes szállitási 
díjtételek . maradnának érvényben csupán 
az ausztriai ipar javára, melyek hazai 
iparunkat egyenesen megkárositjá.k. A 
legkevesebb - mondja a kérvény 
mire a hazai ipar jogosan számot tarthat, 
bizonyára az, hogy legalább is azokban 
a szállítási kedvezményekben részesüljön, 
melyeket a magyar államvasut egy ide-
gen ország iparának nyujt. · 

Az aradi gyártulajdonosok a petrozsény-
-~ ·----- ---- -------- ·-~-----~-------·-~-··-· ---------·------~----·--- -----~- -------·--·-----·-------~-

TAR OZ A. 

Bohémia. 
lrta: Kaboa Ede. 

· · · Bohémia nem lett volna Bohémia, ha szál
lást nem ad a tótoknak, a kik: aztán kiverték 
a hajlékából. S azóta a bohémek hajléktalanok:. 

~ Bohémia pedig az az ország melyben nem a 
saját fiai laknak. ' 

A kik olyan soksMr emlegetik Bohémiát 
és olyan SQkszor mondják valatcire: "bohém· 
gyerek~ az?k nagyot tévednek. Amit emlegetnek, 
Bohém1a nmcsen, s akire azt mondják "bohém
gyel:~k" leg_többször igen veszedelmes parazita. 
A koz~el!ogas az, hogy az a bohém, a ki köny-
ny elm~ es .~em tesz különbséget a másé, meg 

_ a magaé kozt; pedig a bohém a világ leggaz
dagabb koldusa, a ki sohasem szorul másra és 
a, mag~ semmijéből még másoknak: is tud aján
dekozm. Az ál-bohém nagy lakást tart mely
nek béréYel adós marad s azért sohas~m mer 
hazamenni, az igazi bohém senkinek: sem tar
tozik, lakása egyáltalán nincsen s mégis min
denütt otthon 'fan. Az ál-bohém kifárasztja az 
es1.ét, hol lehetne még egy hitelforrást találni ; 
elegáns ember és igazság szerint a czilinder 
helyett kifizetetlen számla volna a fején, másik 
számla ruha helyett a testén, harmadik számla 
czipő helyett a lábán s amit elegánsan forgat 
a kezében: az ezüstfogantyus bot is számla volna. 
Mert csak: a számlák illetik meg őt. Az igazi bo-

hém nem is mer olyan helyre bemenni, a hol szám
láklcal dolgoznak:, nem gondol arra. hogy valakit 
becsapjon, ő csak a bohémtársához megy s az
után mustrát tartanak a ruhatárak fölött, ho
gyan lehetne rajta megosztozkodni, hogy mind
kettőjüknek jusson nlami. Az egyik: veszi ma
gának: az ötször vasalt czilindert, a másik: for
májából kijött szalmakalapot; az egyik a fé
nyes szalonk:abátot, mely épp oly kevéssé sza
lonias, mint kabát, a másik veszi magának a 
felöltőt, mely még mindig felöltő, mert a zá
logház szerencsére nem tartja már felöltőnek 
és nem ad rá; az egyik veszi magán11.k &lakk
czipőt, melynek: a betegsége, hogy ne_m hag~ja 
magát fehér harisnyára huzni ; a más1k a bels
teigert, mely egyébként régen ereklye lehetne: 
S ha igy mind a ketten kiöltözk:ödtek, senk1 
sincsen megcsalva, még a vil~ sem, mely a 
ruhából kilátja a vidám koldusokat. Ellenhen 
milyen szegénynek: érzi magát a hamisitott bo
hém az elegáns toalettjében, oly~n gazdag a 
valódi a rongy1.iban. Mert az igaztnak van va
lamije, a mi gazdaggá teszi, s miből még m~
sok:at is ajándékozhat: szive. Az ál-bohém kl
felé elég,~dett. befelé elégületlen. 

A ál-bohém fölkél reggel, felöltözködik: ,s 
mialatt a bajuszát felköti, lefütytyent at utcz~
ra a hordárért. Feljön a hordár. Az elküldetik 
egy kabáttal a zálogházba. Elegáns_an Az ~red
mény öt forint, melyből egy egesz formt a 
hordáré. mert mi nagyságos urak vagyu~k:; A 
négy forinttal elsétál a Royalba és az UJsagok 
mellé kér tbeát, sonkát, vajat. Utána ezigaret-

Dal ..-...wak U eldal • 

tát, siret és két bockot. Borravaló, kabátfölse
gités, leereszkedő köszönés - adieu. Most már 
az utczán van, tizenegyóra, a pénz fogytán. 
Mit csináljon 1 A czigaretta füstjébe néz, tená
csot kér, A füst tanácsol. Fiakkert! Igaz biz 
a! A fiakker jó lesz. Pszt, fiakker! Beleveti 
magát és nem tud czímet adni. Csak hajtson 
akárhová, majd kieszelem azalatt hová. A le
vegő friss, fiakker jó, ah nem is volna rossz, 
ha az ember holtig igy fiakerezhetne ! De per
~ze, az pénzbe kerül. S hogy a pénz jut eszé· 
be, véletlenül eszébe jut az is, hagy nincs 
pénze. Tehát a fiakkernek meg kell állania va
lahol. a hol pénzes ismerős lakik:. A bohém ott 
elugrik a fiakkerrőL 

- Szervusz! 
- Hát te hová fiakkerezel ilyen korán 1 
-:- A legnagyobb ur után. · 
-Ki az1 
- A pénz. Az nagy ur, ha van is ; hát 

még mekk:ora ur, ha nincs. Nehezebben lehet 
hozzátérni, mint a királyhoz. 

-Igaz. 
- Nem igaz. Mert én éppen azért hajtat-

t11m hozzád, hogy pénzt kapjak:. Es kapnom 
kell. Mert a fiakkert sem tudom kifi?.et.ni. En 
tehát most hozzáférek a leinagyobb urhoz, a 
pénzhez. 

A'/. ismerős vakarja a fejét: 
- Az én vagyonom tiz pengő. 
- Yegfelezzük:. 
Ez elleu nem lehet protestálni. Ot pengő 
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aradi vonalon ismételten sürgették már a 
második kivételes díjszabásnak szénszál
litásokra való alkalmazását. Ez a dijtétel 
Petrozsénytől Budapestig érvényben van. 
Sür~ették, de siker nélküL Már pedig a 
jogegyenlőségnél fogva is egyformán kel
lene részesedniök az állami kedvezmé
nyekben. 

Ezekre az érvekre támaszkodva for
dulnak most az aradi gyártulajdonosok a 
kereskedelemügyi miniszterhez, kérve, hogy 
a második kivételes dijszabás tételeit - te
hát ugyanazokat, melyeket a Budapestre 
és most az Ausztriába szállitandó szénre 
nézve is érvénybe léptettek - a Petro· 
zsényből és Lupényből, vagy más zsil
völgyi állomásról Aradra i?ányitandó szén
szállitmányokra is terjessze ki. Ha pedig 
ez az ohajtás nem volna teljesíthető, ké
rik, hogy a bányatársulatok áremelésé
nek eilensulyozása érdekében az ausztriai 
határazéli állomásokra szállitandó szén 
tekintetében nyujtott vasuti kedvezményt 
a miniszter vonassa vissza. 

A kőszénbányák árfelemelése tehát -
mint az itt elmondottakból látható - azon 
kedvezményekben gyökerezik, melyeket az 
államvasutak vezetősége konczedált. Az 
aradi gyári vállalatok, midőn ezzel szem
ben állást foglalnak s fenyegetett érdekeik 
megoltalmazása végett a kormány legki
válóbb tagjánál tesznek lépéseket, a leh@tő 
legjobb helyre folyamodnak, mert Hegedils 
Sándor eddigi ténykedése fényes tanubi
zonyságot tett arról, hogy a magyar ipar* 
nak igaz barátja, lelkes támogatója, a ki 
jogos, méltányos kívánságok teljesitése 
elől éppenséggel nem zárkózik el. (*) 

A RA.lH .b.OZI.ÖNY, 

cziálista, antiszemita és nagy sereg más áram· 
lat befolyásol minden mozdulatot. 

Az alsó-ausztriai tartománygyü1és is sok 
bajt okoz. A minap ennek az ülésezése adott 
alkalmat azokra a botrányokra, a melyek még 
az osztrák parlamenti élet történetében is fel
tünően szégyenletes nevezetességüek, s ma is· 
mit erős gondot szerzett Körbernek. 

Délelőtt megjelent a miniszterelnöknél a 
tartománygyülés szabadelvű képviselőinek kül
döttsége s memorandumot nyujtott át, a mely
ben hevesen tiltakoznak az uj választási tör
vény ellen. A küldöttség nem érte be a m!1mo
randum egyszerü átadásával, hanem élő szóYal 
is védelmére kelt álláspontjának, s nem keve
sebb, mint öt óra hosszat tárgyaltak a minisz· 
terelnökkeL Mindenek fölött uj választások ki· 
irá.sát követelték. Kij elentették azt is, bog y ha 
követelésüket nem teljesítik, ugy a tartomány
gyülés, mint a községtanács libarális képviselői 
le fOgják vonni a végs6 konzekltencziákat. 

Hogy mik ezek a végső konzekvencziák7 
Kisebbségről lévén szó, amely erőszakkal nem 
képes semmire menni, nyilvánvaló, hogy ez az 
ekszódus bejelentése. 

Funke képviselőházi elnök ma délután három 
órára tanácskozásra hivta össze a német pár
tok elnökeit. a tanácskozás rövid megszakitás
sal késő estig tartott. 

Hogy a kormány kellemetlenségei szapo
rodjanak, a szocziál-demokraták is mozgolód
nak. Meghivót küldöttek ma szét s feJszólitot
ták az elvtársakat, hogy 4-én, vasárnap délelőtt 
10 órakor a Ring-strassen gyü1jenek nagy tö
lll{'gekben össze tüntető körmem>:tre. A tüntetés 
a választási reformnak és a legutóbb elhangzott 
kormány-nyilatkozatoknak szól. 

A Reichsrathnak is volt iilése a sok párt-

-~~·i!iii.'l!'- 4P _ .. ur~,• 
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ház az índitványt a költségvetési bizottsághoz 
utasitja. 

A zűrzavar, mint az itt elmondottakból 
látható, minden téren tökéletes. Mi lesz a meg
oldás és Tan-e ennek a helyzetnek megoldása, 
senki sem sejti. Bizonyos csak az, hogy egyre 
békülnek és egyre több dolog akad, a min öszA 
szetűznek békülés közben. 

TAVIRA TOK. 
A német trónörökös kitüntetése. 

Berlin, február 28. (Saj. tud. távirata.) 
Veragua herezeg vezetése alatt rendkivüli 
spanyol követség érkezett ide, hogy Frigye$ 
Vilmos trónörökösnek átadja az aranygyap
jas-rendet. 

Az angol költségvetés. 

. London, február 28. (Saját tud. táv.) 
Az alsóház folytatta a tengerészeti költ
eegvetés tárgyalását és elfogadta a legény
Pég tételt. 

Az egyiptomi behozatal. 

Bécs, február 28. (Saját tud. táv.) 
A hivatalos lap jelentése szerint az osz
trák kereskedelmi miniszter az osztrák 
belügyminiszterrel és a magyar kereske
delemügyi miniszterrel egyetértve, az ale* 
xandriai közegészségi állapotok tartósan 
kedvező voltára való tekintettel hatályon 
kivül helyezte az Egyiptomból való beho
zataira eddig még fennállot rendkivüti 
közegészségügyi intézkedéseket. 

A fegyverletétel után. 
tanácskozás mellett. A kőszénbányászok sztrájk· - Az A r a. d i Köz l ö n y távirati értesülése. -

jára vonatkozó .sürgős,. inditványok tárgyalását Arad, februAr 28.· 
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folytatták. Demtj. képviselőn kivül elő vannak Az eseményeken még min1~ig_-u.-r&lk:odik. ',.) 
- A:i. Aradi Közl öny távirati értesülése.- jegyezve az íhditványok ellen: Roschonann, Gronjo megadásának szenzáczlós és mély~ -~ 

Az osztrák béke-háború. 

Arad, február 28. lfolf, Novak, az inditványok m~llett Cingr, Roser, tőségü ténye. Erről beszél az egész Tilág·sajtó,----:-:.~ 
Békülnek az osztrák pártok, de olyan na· Schücker, Zeller, Resel, Knittel, Kattan, Stojan, mert .ez fordulópo~tja ~~ ezutá.n következendő ·r-. 

GQ yon, hogy háborunak is sok volna. A pártok Siller, Milewski, Pfeitfer Gyula és 8eichert. esemenyeknek. Beke kovetkezik·e ezután, vagy f 
még értekeznek. még tárgyalnak minden fajta Napirend előtt Ges.~mann külön bizottság* utolsó csepp vérig tovább folyó harcz és hogy : 
közvetitő és kiegyenlitő inditványt, de Körbet·· hoz kéri utasittatui az állami alkalmazottak mennyi a jelöntősége a paardebergi fegyverle- ..--4 1 

nek már be kellett látnia, hogy a tüz és víz kauczíókötelezettségének megszüntetéséről szóló tevésnek a háboru mérlegébeo, ezek most az ·~ 
elevenen egyesit.ést'ínek problémája megoldha- indítványát. egész világot izgalomban tartó kérdések. ~ 
tatlan. A szlávok és németek összeegyeztetése Az elnök a bizottság nagy számára hivat· Az angol lapok, a melyek nagy része kez- r 
::h::n~~:: ·::b::d~:d~~;~~ :::•z~:;~~:~::~~~;.~-~~ 1:~;=-b:~:::"~~~~~:: J t,,;; 
fiatal ur kimenet azt mondja: jogászgyerek és hiteles tanuk vallomása sze· hogy tegnap egy tizest váltottáL ·l 

- Nyomorult koldus, tiz pengő az egész rint tegnap váltott egy tizest. Annak tetlát van Az ágyból valami nóta hallatszik: 
vagyona. S az ilyen ember el akarja hitetni a pénz~ s a mi a barátjáé, az övé is. .,EN ist fline alte Geschichte ... " 
világ-gal, hogy rendezett viszonyok között él. Atmegy hozzá. Az ágyban találja. Ugy Aztán felül a fiu s csendesen meséli: 
No megállj! l{ülönben most már öt pengöm tesz. mintha aludnék. Megkapja a vállánál és - Egy~zer volt, hol nem volt, még az 
van s az elég lesz a fiak keresnek. De mennyit rázni kezdi, mial~tt bömbölő hangon énekli: óperenoziás tengeren is tul volt, volt egyszer 
kell még fiakkereznem, mig a napi költségei- "Kelj fel anyám, kelj fel anyám a sirból ... " egy kékszemü papiros, a melyiken csodaszép 
met összepumpolom. Hjaja, rossz világot élünk Az alvó ébred és nótával felel: ., Varga an:.;yalfejek voltak pingálva. Nagyon szép volt 
és pumpolní már csak fiakk('lren lehet. A gya· uram kertje alatt, Bodri kutya szörnyen ugat." édes fiam, de csak Tolt. 
logos nem kap kölcsönt. Hiszen az koldus. Egy kicsit nevetnek. Aztán a látogató pró- - Elverted ~ 
Azon meglátszik, hogy kell neki a pénz. zában veszi fel a beszéd fonalát: . - Neln vertem el. 

Hát kérem, ez az az ember, a kire azt - A Bodri kutya én vagyak s már nem - Hát elvesztetted 1 
mondják : ugatok. - Inkább az eszemet, arra nem vigyá-

- Milyen bohém gyerek t Mire az ébredő azt felelí: zok ugy. 
Pedig parazita. - Késő, kutya! Én vagyok anyád s már - Talán kölcsön adtad 'l 

· Az igazi bohém milyen nagyszivü szamár felkeltem a sirbóL Hát mi baj'? Dühösen fakadt ki a gyerek: · 
hozzá képest. Az is fölkel reggel, mert elvégre Azt mondja az én emherem: - Hát uzsorás vagyok én, a ki pénzt ad 
mindenki fölkel, a nap is fölkel s a püspök is - Pszt! némulj meg! Nem hallasz sem- kölcsön 1 Miféle szemtelen gyanusitás ez 'l 
legfölebb esak: délig alszik. Hát mondom föl- mit 1 - De hát akkor mit csináltál a pén· 
kel s istentelenül morog, hogy mennyire éhes. - Nem. zünkkel'? 
Skandalum. Nem is tudom, szabad·e ilyen éhes· - Pszt! ... De hiszen te megsüketültél - Elajándékoztam. Fogd be a szád és ne 
nek lenni'? Szabad, nem szabad; bizonyos, s talán már a notre-damel harang kongását szólj közbe. Hát igenis elajá.ndékoztam. Mikor 
hogy rettentően éhes. Es nem is csoda· az sem nallanád meg! ma hajnal felé haza vetődt~:~m, megbotlottam a 
este is megcsalta a gyomrát, elhítette ~ele A fiu uallgatózik: lépcsőn valamibe. Azt mondtam szeliden: mi 
hogy fáj és nem adott neki vacsorát, hogy meg - Semmit se hallok. az ist n nyila !ehet 'l Lehajlok, hát: ember. Id& 
ne terhelje magát. Igaz, hogy akkor se tudott - De hiszen a gyomrom korog. Mit, ko- hallgass, gyerek! Azt mondom, hogy ember, 
volna neki vacsorát adni, ha a gyomor egész.. rog 1 Kong, bömböl, ordít. S te nem hallod'? pedig leány volt. 
séges. De hát a gyomor meg hagyta magát A jogász gyerek visszahanyatlik a pál'- - A lépcsőn 1 
csalni s egyszer-másszor az ilyen csalás sike· náiba: ~ A lépr_sőn. Ott töltötte az · éjszakát, a 
rül. Hiszen a gyomor csak gyomor és nem ész. - Hja, fiam, azt én nem hallbatom a sa- hogy elsirta a kérdéseimre. Csak valami jobb 
Szóval : az este megcsalta á gyomrát, de moS~t ját gyomrom korgásátóL cselédleány volt. A gazdája elküldt~ az este va~ 
már nagyon is éhes. Ajhaj! Addig esak bit·ja - Te is ... 1 - szól a látogató hüle- lami vacsoráért és tiz forintot adott vele, hogy 
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..-ereséges mérközés alatt jól látta, milyen mér
hetetlen áldozat a háboru minden napja, nagy 
részben ma is a helyzet komoly felismerésére 
Tallanak. A háboru folytatására el nnnak ké· 
HülYe, a békét nem sürgetik, roert nem is re
méllik, de maguk figyelmeztetnek, hogy nem 
1zabad a siker értékét tulozni. Egyedül a Mor
'""gpost az, amely egyenesen izgat a béke el
len és Chamberlain beszédjére hivatkoZT8 olyan 
megtorlást kiTán a háboruért, a mely lehe· 
t~tlenné tegye a buroknak a jöTőben a moz
dulást. 

A. német lapok higgadtan és érdeme sze
lint méltatják a fegyverletételt. Elismerik az 
első jehmtősebb angol győzelem fontosságát, de 
kiemelik Cronje dic"őséges ellentállását is, a 
mely alkalmat adott uj bur seregeknek össze
Tonására, ugy, hogy Roberts-nek éppen nincs 
azabad utja a szabad állam területén. 

Részletes hirek ma sem érkeztek még a 
\iz napos mérközésről, de hogy milyen volt a 
burok: ellentállása, azt eléggé tanusitja a Daily 
Netus statisztikája, a mely szerint tizenegyezer 
ember az angolok nsztesége. Nyolczezer bur 
tizenegyezer angolt ejtett el. 

Mai távirataink a következők : 

A.z angol lapok • uozelemrm. 

London, február 28. 
Cronje kapitulácziójáról azt irja 8 Standard, 

hogy ez nagy siker, de nem szabad konzek
Tencziáit · tulozni. Tisztjeinknek és katonáink· 
nak - mondja a nevezett lap - még több ál· 
dozatot kell majd hozniok. 

A Morningpost azt mondja : Máris hallani. 
hogy Anglia uagylelküségeL tanusitsan a le
győzött ellenség iránt. Nekiink azonban e te
kintetben megigérte Chamberlein, hogy a há· 
bom ismfitlődését lehetetlenné fogják tenni. 

·Á. Duily News szerint nem szabad azt 
~ hinni., hogy minden akadály le van győzve. A 
~ ......_nevezett lap örömmel regisztrálja azt a birt, 

hogy legközelebb hajóra szállitják a 8. had
osztályt. 

A Daily Telegraph azt mondja, hogy Ro-
...,_.._ berts diadalának az a hatása lesz, hogy a kül

földi sajtó, amely eddi~ örült szerencsétlensé
günlmek, most más hangon fog beszélni. 

.. A Time8 szerint Cronje balsikerének jelen-
\,.. tősége nehezen határozható meg. A hollandu

sok éppen olyan szivósak, mint az angolok és 

majd visszahoz belőle. A szegény leány meg 
~ el vesztette, a mi a tizesből visszajárt volna és 

- nem mert haza menni. De megszökni sem mert, 
hiszen becsiiletes és nem lopta el a pénzt, csak 
elvesztette. Hát tiz óra után elrejtőzött az ud
varban és később elaludt a lépcsőn. Hogy én 

~ ~ felköltöttem, megint teli volt a szeme könnyel. 
Te fiu, tudsz te siró leányt nézni? 

- Vigye el az ördög a siró lányokat. Meg 
a te hazug mesédet. 

- Nt:m mese az, gyermek ! A leány sirt. 
ls én összekeresgéltem a zsebeimből, a mit a 

"-""....,. tizesból visszakaptam, elfordítottam a fejemet, 
hogy ne lássam, mert megszakadt volllel a szi
vem. Aztán odaadtam az egészet a leánynak. 

- Oh, te szamár! 

... - Hál' Istennek, hogy szamár vagyok. Ah, 
be jó szamárnak lenni ! 

Dühösen, magán kivül ugrik fel az én 
emberem: 

- Jaj hogy ilyen istentelen léhütők is sza
ladgálhatnak az ég alatt! Lomposabb az utolsó 
kutyánál, az én gyomrom korgását nem hallja 
meg a saját gyomrának a korgásától és ő nagy-

~, lelk ü, elveszi a Rotschild kenyerét. Hát mit 
-esiaáljon szegény Rotschild, ha te már életed
ben jótékony alapihányra adod az egész va
gyonodat 1 S ha még jótékony lettél volna ! De 
szamár voltál. Be hagytad magad esafni. V a
lami kis perszóna lehP-tett, a ki regge szökött 
haza niahonnan és téged nnl az ostoba me
iéTcl megcsalt. 

- Nem csalt meg. 

'Wfn'nit' 
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Roberts diadalát valószinüleg ujabb diadalok
nak kell még követniök. El lehf-tüni l•hát ké
szülv• a háboru folytatására. 

Német lapok <:ronje ve:reaégérin. 

Berlin, február 28. 
Cranje kapitulácziójáról ezt irja a Post: 

Igazságtalanság Tolna, ha a burok vitézségé
nek méltatásánál nem emlékeznénk meg elis
meréssel a britt csapatok fáradozásairól és ki
tartásáról. Ök is a legnagyobb bravurral küz
döttek és veszteségeik valószinüleg nagyobbak 
mint a buroké. A rlicsőség legnagyobb része 
azonban Roberts lorrlot ill~ti. Csak az ő meg
érkezése után tanusitottak az angolok olyan 
friss iniciativ fellépést, a mely nélkül sikert. 
aratni lehetetlen. 

A Berliner Neueste Nachrichten szerint 
Cronje kapitulácziója egyike a történelem Jeg
dicsőségesebb vereségeinek. Cronje kapitulá
cziójával az angolok elhárították az első aka
dályt Bloemfontein felé való előnyomulásuk 

elől. de azért bur földön való előnyomulásuk 
n9m lesz könnyU dolog. 

A Vossische Zéitung ~zt irja : Cronje tábor
nok személye felér egy egész hadsereggel és 
azt a leverő hatást, a melyet a koodoosrand· 
drifti fegyverletétel Bloemfonteinben és Pretó
riában előidézhet, nem szabad kicsinylent A 
mellett azonban a nevezett lap szintén kiemeli, 
hogy a bur köztársaságok Tégleges legyőzé

séig még sok akadályt kell leküzdeni. 
A Börzencourier ezt mondja : Cronje tábor

nok a tulnyomó hatalommal szemben kifejtett 
ellentállásban megtett mindent, a !Di embertól 
telik és megérdemli azt a nevet: "a dicsősége
sen legyőzött." Az angol faj hegemóniáját ez 
a háboru mindenesetre meg fogja alapítani. Ha 
legyőzött nép soha sem követeihetett kiméletes 
bánásmódot a győzőtől, a dél-afrikai köztársasá· 
gok németalföldi lakossága mindenesetre meg
követelheti, mert az okosság is azt parancsolja 
Angliának. hogy jövőre a teljes egyenlőség alap
ján való bánásmódot biztosítson neki, hogy a 
mostani ellentállásnak élét vegye. 

A Nationalzeitung azt mondja, hogy Cronje 
tábornok fogságba jutása sulyos csapás a bu
rok ügyére. A katasztrófa morális hatása bizo
nyára nagyon leverő, mert bizonyos, hogy a 
burok jobbszárnya teljesen megsemmisült. A 
buroknak számot kell vetniök azzal is, hogy 

- Megcsalt, ha mondom. S most én éhez
zem, koplaljak, pusztuljak el éhen, mert az a 
perszóna befont. Nem fiu, én vagyok a szamár, 
ha ezért csak szamárnak mondalak. Kutyafrá
ter vagy, gazember ..• 

- De nem csalt meg, ha mondom ! 
- Ugyan kérlek ! · 
Az a fiu szinte könyezik az ágyban : 
- Hát ha mondom, hogy nem csalt meg. 

Hiszen olyan kék szeme Tan és a haja olyan 
szőke ... 

Egy kis csönd támadt. Az én emberem 
kétkedve néz a barátjára, gondolkozik, rázza a 
fejét, azután dadogni kezd : 

- Azt mondod, hogy szőke 1 
- Ah, de milyen szőke ! 
Ugy elérzékenyeclik a gyerek: . 
- Istenem, az én kis galambom ~s szőke, 

de milyen szőke! . . . Igazad van. Nem csaU 
meg. A szőkék nem tudnak csalni . . . 

Es most már együtt éheznek, ~gyütt. nincs 
pénzük, de már nincs szemrehányas. H1sz az 
olyan természetes, hogy nem ~zabad "cserben 
h~gyni e~y siró leánykát, a ki - szoke. De 
m!lyen szőke . . . 

Nincs tovább. A bohémet ne akarja felis
merni arról, hogy mulatságos, vagy ~ülönös! 
Hanem arról hogy szive van. S ha sz1ve van, 
akkor lehet dnsgazdag ngyonban, lehet millo
mos, lehet még király is - mégis bohém, 

!lJ, , • ....,'hM. 'HI!iD'ie!tt{· • 

a 
teljesen magukra lesznek hagyatva és hogy 
még közbenjárást sem fognak megkiséreloi más 
államok. Meglehet tehát, hogy kétségbeesett 
harezra van kilátás, a melynek folyását és ha
tásait ma még nem lehet megitélni. 

Elismeré• <::ronjenak. 

Páris, február 28. 

Az lntran1igeant gyűjtést indit egy diszkardra, 
a melyet Cronji-nak akarnak átadni. Tegnap este a 
boulevardokon tüntetés volt a burok mellett, miköz
ben két angol embert k.igunyoltak. Több lap annak 
a nézetének ád kifejezést, hogy Cronie szerencsét
lensége még nem döntöt~ al a háboru sorsát és re
mélik. hogy Európa inteneniálni fog. 

London, február 28. 
A Reuter-ügynökségnek jelentik Paardebergből 

te"napi kelettel : Cron;e főleg a kanadai csapatok
nak ée a Gordon-higlanderetnek az ellenséges sán
czokra intézett vitéz éjjeli támadása következtében 
adta meg magát. 

Kisebb ötközetek. 

London, február 28. 

A Reutfl!r-ügynökség jelenti Sterkspruitból 
26-iki kelettel : Ladygreyböl ideérkezett bur 
forrásból való jelentésílk szerint Brabant tábor
nok elfoglalta Jamestownt és 8 burok összes 
lovait zsákmányul ejtette. 

London, február !8. 

A Standard-nak jelentik Pietersstationból 
25-iki kelettel: Ma reggel fegyverszünetet kö
töttek a harczoló felek, hogy halottaikat el
temethessék. 

A Times-nak azt jelentik Lourenco-Marquez
ból tegn 1pi kelettel, hogy sok angol és más ide
gen lakos elhagyja Transzvált. Az utóbbiak kö
zött meglehetős sok kormányhivatalnok van, a 
kik három hónapi szabadságra Hollandiába 
me nnek. 

Roller e.at4ja. · 

London, február 28. 

A burok tegnap meg akarták kerülni 
Buller hadosztályának bal szárnyát. Azon
ban erős ellentállásra találtak s a két se
reg most teljes erővel vetette magát egy
másra. A véres harcz még folyik közöttük. 

London, február 28. 

Colensoból jövő távirat jelenti : Bart tá
bornok dandára naplementekor megtámadta 
a burok táborát Pieterhillnél. Az inniskil
ting lövészek rohamot intéztek a meredek 
hegyoldalra és nehány száz yardnyira ju
tottak az ellenség hadállásától, de a bu
rok golyózápora elől csakhamar vissza 
kellett vonulniok. A burok lövöldözése oly 
erős volt, hogy mikor az angol gyalogság 
a fák által fedezett állásából kilépett, 
a vezeM félszázad minden embere egyszerre 
sebesülten rogyott óssze. A gyalogság éjjel a 
dombon elsánczolta magát s ujra megki
sérelte a bur hadállás elfoglalását, de 
ismét sikertelenül. 

Butlet este érkezett távirata jelenti a 
hlangvanei fő táborból : A Pz'ete:rh1:U csucsat 
Barton dandára fényes bravurral keresztül 
vitt rohammal elfoglalta. Warren dandárai 
pedig az ellenség fohadi..c:zállását {oglaltá,k el. 
Az ellenséget minden irányban szétvertük. 
Hatvan bur fogságba esetl 

.&. paardebergl csata Aldozatai. 

London, február !8. 

Cronje kapitulácziójáról még ma sem 
jöttek részletek. Az is teljes bizonytalan
ságban maradt, hogy mennyi bur került 
fogságba és hányan estek el a csatában. 

A Daily News az angoloknak {tbruár 



20-ig sze n vedett veszteségeiról a követ
kező statisztikát közli : 

Meghalt: 132 tiszt és 1333 katona 
Megsebesült: 407 • és 57-±2 ,. 
Fogságba kerül t : 114 • és 2 815 ,. 
Betegségben elhalt: - ,. és 600 .. 

Az angolok összes vesztesége tehát 
meghaladja a tizenegyezeret. 

Erdekes azonban, hogy a sebesültek 
igen rövid idő alatt visszakerülnek a tá
borba. A Mauser-fegyverek okozta sebek 
ugyanis meglepően rövid idő alatt gyó
gyulnak. 

Gyilkosság szerelemféltésböl. 
- Az A r a d i K ö z l ö D 1 tudósitójAtól. -

Arad, február ZS. 

Az aradi esküdtbiróság ma tartotta hato
dik végtárgyalását melyen nagyszámu hölgy
hallgatóság is tarkitotta a padsorok közönsé· 
gét. Ez volt különben az első esküdtszéki tár
gyalás Aradon, melyet egy nap alatt nem fe
jeztek be. 

Az esküdtbiróság elnöke Köller János 
volt, tagjai: Földes János és Kováe~ Marczell 
dr., jegy?.ő Beress Barna; a vádhatóság részé
ről Meselényi Antal dr. al ügyész jelent meg, védő 
Nemess Zsigmond dr. "folt. Mint orvosszakértő 

résztvett a tárgyaláson .Auszterveil László dr. 
aradi és Ralik Aurél dr. lippai orvosok, Suciu 
János dr. pedig mint román tolmács. 
- Esküdtekül kisorsoltattak: Vinter Adolf, 
Ring Lajos, Bohus Lajos báró, Braun Mór, 
Fleiseher Adolf, Hoffmann Antal, Juhász Ist
ván, Rosenberg Károly dr., Joanovits Antal, 
Behile Dávid, Ravase Imre, id. Palkó Ferencz. 
Hajek Rezső, Bzilvássy László dr. 

Tárgyalás alá került Feriesán Gyorgye 
grosi lakos bünügye. Feriesán azzal "fan vá
dolva, hogy a mult é..-i no..-ember hó 8-án reá 
leselkedett Mia Gyorgye solymo~i lakosra, ki 
Gross községében tartózkodva ott pálinkafő

zésre szilvát vásárolt és megölte. 
A vád szerint szerelem(éltés volt a gyilkos

ság oka és olyképen történt meg, hogy Feri· 
esán meghuzódott a patak mentén, kihivatta 
M~át Popa Nikolae házából, hol neki lakása 
volt, azon ürügy alatt, hogy szeretője hívatja, 
mert most egyedül van és férje holt részeg. 
Mia tényl~>,g kijött, mire egy lesben állott em
ber - a Tád s•terint Feriesán - dot·onggal 
ugy fejbe ütötte, hogy két nap mulva meghalt. 

A vádlo~t a terhéte rótt cselekmény~ ta
gadja s csak annyit ismer be, hogy felkéretett 
arra, miszerint Wiát megTerje. E ezéiból lesbe 
is állott, de mikor és:nevl':tte, hogy azok, kik 
őt felbérelték, a szinhelyröl elhuzódnak. ő maga 
is megfutamodott. 

Ezzel szemben egyik szemtanu, FilimoK 
Juon lui Tódor szemébe mondja a vádlottnak, 
hogy látta, mikor ráütött és egyéb körűlmények 
is bizonyítják, hogy a halálos ütést csakis Fe
ricsán tehette. 

Hasonló értelemben vallanak a többi ta
nuk is. 

A tárgyalás ké~/5 este sem volt befejezhe
tő és ennek folytatásául a csütörtök délelőtti 9 
órát tüzte ki a?. elnök. 

SZINHAZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Csiltilrtök: S u l am i i h, opera. (PAratlan bérlet..) 
Pé•tek: V í g n o n, oJl(lra. (Páros bérlet.) 
Szo•bat: V i g n o u, opera. (Páratlan bérlet.) -
Vasárnap: Délután: A z s i d ó h o n Y é d, népszinm1t 

S.te: U d Y ö ik e, operetie. (Páros bérlet.) 

ARA n'2 KÖZL011Y. 

Házi béke. 
- A Vizv•rr·család Tendégfellépése. -

V égre-Y alahára oly estéről lehet beszámol
ni, melyről bátran állíthatjuk, hogy egyhangu 
sziníéndunk első eseménye. A Vieváry-család 
feje egymaga annyi fényt sugároztat a szürke
ségbe, hogy felvidul tőle a közönség kedélye, 
ennek a sugárnak meleget kölcsönöz Vizváry•é 
és Jlaruka leányuk elegáns, disztingvált játéka 
és igy nem kell csodálkozni azon, hogy a mai 
előadás alatt a szÁpszámn közönség nemcs!!.k 
nagyon jól mulatott, hanem olymérvü müélve· 
zetben részesült, minliben csak nagy ritkán van 
része. 

A "Háei béke" ebben a szerepos?.tásban 
olyannak tünik, mintha Bisson a Vizváry-család 
számára irta volna mulattató Tigjátékát. Való· 
ban még csak az kellett nlna, hogy a fiatal 
férj szerepét Tapolezai játsza, és a gól)ának 
valami"Yel fürgénhnek kellelt "Yolna lf'nni, hogy 
a kis Jojó-nak is jusson kis szerepecske, és a 
"házi béke" valóban családi darab a szó teljes 
értelmében. 

Ugy látszott, hogy az öreg ház11spár (Viz
váry és Vizváryné) nem is szinész-talentumukllt 
mutatták be, hanem csak ugy tettek, cseleked
tek és beszéltek, mint otthon szokták a ked
ves családi körben, oly természetesek, oly iga
zak ~oltak játékukban és alakitásukban. - Ma
riska leányukon pedig meglátszott, hogy a szü· 
lők környezetében jobban érezte magát, mint 
ebben a mi, reá nézve idegen szféránkban, 
annyira kimagaslott mai szereplése. 

Miután a mai fellépése bucsuzója Tolt, 

1900 márcziu• l. 

lasztás után szinrekerülhet a várnTárt opera: 
MegnoN is. A kénytelen elhalasztást a társulat 
arra használta fe!, hogy a szép zenemü részle· 
teit annál jobban kidolgozza, igy a pénteki elei· 
adás csAk: annál erősebb hatásunt.k igérkezik. 

* Miss Mary Halton pöre. A bécsi Carl 
Theater egyik próbájánál Kühne Rudolf neT~ 
szinész nem akarta azt a mozdulatot csinálm, 
a mi a karnak ~olt előírva, hivatkozván arra, 
hogy ő mint szólista nem tartozik a karsze· 
mélyzethez. A szinész és rendező között kitört 
ezen perpatvarba beleszólt Miss Mary HaltoK 
is, kinek szintén dolga volt a szinen, imigyen: 

- Istenem, de buta! Nézze meg a Burg· 
szinházat. 

Halto!l kisasszony ezzel azt akarta mon
dani, hogy a Burg-szinházban a szolisták is 
résztvesznek a karszemélyzet mozdulataiban. 
Miss Mary Halton &zen kiszólásával becsületé
ben érezvén magát megsértve Kühne, becsülP.t· 
Réltési pert inditott a hires szubrett ellen. A 
tegnapi tárgyaláson azonban nem jelent meg 
Kühne, minek folytán távollétét ugy értelmezte 
a biróság, hogy panaszától elállott. 

* Primadonna·háboru. A minap megirtuk, hogy 
Sárosi Paula a debreczeni szinház szubrettje össze· 
zördült Komjáthy Jánossal, az igazgatójáYal egr 
másnak osztott Rzm·ep miatt. A mü vész.nö hirtelen 
fellobbanó haragjában kijelentette, hogy azonnal 
megTálik a tarsulattól, az i~azga.tó pedig a nyilat· 
kozatot tudomásul Yette. Mint Debreczenböl irják 
nekünk, az affér mindkét részre kedvező befejezést 
nyert, amenRyiben Sárosi Paula továbbra is a deb· 
reczeni szinház tagja marad. 

Miniszte r v álság. 
reassumáljuk vendégszerepléseit és örömmel - Az A r a d i K ö~ l ö n y táYirati értesülése. -
jelentjük ki, hogy a fia:al müYésznő minden Arad, február 28 

egyes szerepében szép tehetségénék kiváló je· Napok óta emlegetik, hogy lHassics 
lét mutatta és hogy valóban nagyon sajnáljuk, Gyula vallás- és közoktatásügyi miniszter 
hogy csak ily rövid ·ideig nlt kö:r.öttünk. - A megválik a tárczájától és hogy ogyéb 
közönség, melyJ.:nagy érdeklódéssel figyelte meg -válságoe""1'1!tu i::éM:ftttn8bP-• ._sz &Ui~u.ill.)' 
minden egyes fellépését, megszerette az ifju kebelében. Három távirati értesülrs is fek··~. 
mavésznőt és nem fukarkodott kifejezést is szik most előttünk, melyek ezekre a vál- ·. 
adni annak, hogy egynehány élvezetes szinházi sághirekre vonatkoznak: az első egy fél-
estét köszön neki. Carolus. hivatalos czáfolat, a második saját tudó-· 

* Assael Aranka hangversenye. Rövid idő 
előtt történt, hogy az aradi közönség tanuja 
lehetett annak a szinpadi sikernek, mely egy 
müvészettel szövetséget ~ötött élet első lépése 
nl t . .Á ssael Aranka fellépéseiről szólunk, me· 
lyek nem próbálkozással kezdődtek, hanem ön
tudatos biztonsággal, egy értékes tehetség meg
nyilatkozásávaL A közönség szeretettel fogadta, 
egyszeriben kedvenczévé tette. Ettől a közön
ségtől, mely alkalmat adott neki, hogy müvé
szetét bemutathassa, egy nyilvános hangverse
nyen v~sz bucsut Assael Aranka. A hangver
seny márczius hó 18-án lesz; a jegyek iránt 
Révész Nándor könyvkereskedésében lehet in· 
tézkedni. 

* A Nemzeti szinház uj igazgatója A lapok 
négy nevet boztak forgalomba a Nemzeti szin
ház igazgatójelöltjei gyanánt. Mint budapesti 
tudósítónk megbizható forrásból tá viratozza, az 
uj igazgató Keseler József, a jeles aesthetikus 
lesz, a kit gróf Keglevich István intendánshoz 
különben is szoros barátság füz. Csak Keszler 
végleges elhatározásától függne - e hir sze· 
rint - hogy őt még e hét folyamán, esetleg a 
jövő héten kinevezzék. 

• Hegyesy Gyula, a ki mint tudjuk, sulyos 
égési sebeket szenvedett s pár nap hiján két 
hónapja bateg, fölépült. Vasárnap lép először a 
közönség elé. Délután a Zsidó honvéd ezimü 
szerepet este Udvöske operett fejedelmét ját.sza.. 
Mindkettő hállis jó szerepe ennek a szot·galmas 
tehetséges szinésznek, kinek egészsége a mü
sornak: i& javára fog -yálni. 

* Mignon bemutatója. B. Ruesinuky Ilona, 
szinházunk szép hangu primadonnája betegsé
géből már fölépült és holnap Sulamith czimsze· 
repében föl is lép. Igy végre többszörös elha-

sitónk nagyérdekü értesülése, a harmadik 
pedig egy ma este megjelent budapesti 
lap kombinácziója a mostani kultuszmi
niszter utódjáról. 

Kezdjük a kőnyomatossal. A Bud. Tud. 
a következőket jelenti : 

Egy ellenzéki lap abban tetsz.eleg ma
gának, hogy ujt·a meg ujra feltálalja azt a 
mesét, mintha Bzéll Kálmán miniszterelnök 
és Wlassics Gyula vallás- és közoktatásügyi 
miniszter közt a brassói román iskola szub
vencziója ügyében éles összekülönbözés tör
tént volna, a minek kifolyása Tolt azután a 
közoktatásügyi miniszter elutazása. - Már 
egyszer volt alkalmunk a legilletékesebb 
helyről nyert felhatalmazás alapján a leg
határozottabban kijelenteni, hogy ebben az 
ügyben is a miniszterelnök és a közoktatási 
miniszter közt kezdettől fogva a legteljesebb 
egyetérté; uralkodott és hogy a közoktatás
ügyi miniszter egyedül és kizárólag egészsége 
helyreállitása végett ment szabadságra. Mo111t 
is csak ujra ismételhetjük, hogy a mínisz
terelnök és a közoktatásügyi miniszter közt 
ezen ügyben sem volt soha a legcsekélyebb, 
még egy vonalnyi nézeteltérés sem, a mit 
a tárgyalási akták és a folytatott levelezések 
a legeklatánsabban bebizonyitanak. Ezeknek 
konstatálása által az emlitett lapnak fel
melegitett hir~hez füzött kombináeziói ma
guktól elesnek. 

Az Aradi Rözlöny budapesti tudósitój& 
kitünő forrásból az alábbiakat táviratazza: 

Az ellenzéld lapok nem nyughatnak:. 
Ma is és mindig egyre részleges kabinet-
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krizisról ujságolnak. Összeveszitik báró 
Fejérváry Gézát a miniszterelnökkel, Lu
kács Lászlót, a pénzügyminisztert és Wlas
sic..~ kultuszminisztert egyre menesztik, 
csakhogy a közvéleményben azt a hitet 
keltsék, mintha a kabinetben zűrzavar 
volna. 

Fejérváryról már kiderült, hogy nem
csak a legjobb viszony áll fenn közte és 
a miniszterelnök között, de a szolidaritás 
soha meg sem is szünt közöttük. A többi 
miniszterválságról szóló hirek is egyszerü 
kombinácziók - hosszu ideig. 

Igen jó forrásból azonban két pozitiv 
dologról értesülünk: 'IeljtSséggel bizonyos az, 
hogy Széll Kálmán miniszterelnök mindad
dig megtartja a belügyminiszteri tárczát, amig 
a közigazgatási re fm m munkálatai teljesen el 
mm készülnek. Ez körülbelül, minimális 
számítás szerint, háromnegyed éTet jelent. 

A másik hirünk ez: Lukács László pénz
üqyminiszter tényleg elhagyni készül minisz
teri állását, minden rábeszélés ellenére is. 
De addig, a mig a közös ügyeket stabili
sen el nem intézik, addig mindenesetre ma
rad. Csak egy esetben nem, ha Ausztriá
ban minden várakozás ellenére ismét rend
kivüli komplikácúók állanának elő. Ebben 
az esetben tényleg megrendült egészségt 
miatt elóbb is megválik tárczájától. 

Ezeket mondja tudósítónk. Utoljára 
hagytuk a Magyar Szó ma esti számának 
azt a hirét, hogy ll'laRsics megy, igen is, 
megy és utódja - Rákosi Jenő lesz, a 
B. H. főszerkesztője. 

Közöljük e hírt, a mely puszta kombiná
eziának eléggé érdekes. De ennél aztán 
nem is több. 

Üzérkedés a keresztvizzel. 
- Az A r a .t i K ö s l ö 11 y Uwiratl értesülést>. -

Arad, februlU" 28. 

Mióta a derék Ben .Akiba kimondotta azt 
az axiomát, hogy "nincs semmi uj a nap alatt", 
azóta az em berek nagy részének törekvését, 
vá!lyát, ambiczióját kipezi, meghazudtolni ezt 
a régi mondást s oly ujitásokkal lepni meg az 
ámuló Tilágot, amelyekről eddig kevés fogalma 
volt. 

Az ujitások:, az \\i dolgok kitalálása iránti 
hajsza, melyet a becsvágy és az önérdek táp
lál legerősebben, minden téren megnyilvánul, 
a mlivészeteknél a tudományban, az iparnál a 
a többi foglalkozásnál egyaránt. Itt kisebb, ott 
nagyobb eredménynyeL 

Legtöbb szerencséjük azonban uj dolgok 
kifundálásánál határozottan a swindlerek és 
esalók tiszteletreméltó czÁhének nn. Ezeknél 
az embereknél - mi-türés tagadás - zseniá
lis a leleményesség arra, hogy és miként le
bet valami uj módon becsapni az embertár
sukat. 

Most szombaton, például, különös fajtáju 
csalások: elkövetése miatt fognak törTényt látni 
Bécsben egy Berger Stanislaus József nevü 
orosz swindiP.r felett. 

Berger különféle csinyek és botrányok el
követése miatt nem maradhatott meg a hazá-
jában, Oro~zországban. -

Hogy az orosz igazságszolgáltatás megtorló 
keze elől meneküljön, kiszök:ött az orosz hatá
ron s mindenfelé elkalandozott Európában, 
természetesen más emberek becsapásából ke
resTén meg arcza verejtékéTel mindennapi be
teTő falatját. 

A mult éTben egyszerre az alsó-ausztriai 
81.-Pölten-ben tünt fel egy földije társaságában. 
Alig, hogy megérkeztek, mindketten felkeres-

ték az ottani püspököt azon kivánsággal, hogy 
ők bizony a zsidó vallásból át szerelnének lép
ni a keresztény hitre. A püspök természetesen 
sziTesen tett eleget a kivánságuknak, s mind
járt bitoktatást is adatott nékik. Berger éts társa, 
miután egy és ugyanazon napon kikeresztel
kedtek, dus pénzbeli segélylyel ellátva oda
hagyták St.-Pöltent. Előbb azo:1ban Herger egy 
ottani zárda főnökét is felkérte. azon óhajának 
adTán kifejezést, hogy őt, mint noTicziust fo
gadja be a zárdába De ez az óhaja nem telje
sült, mert nem találták Bergert szerzetesnek 
nl ó nak. 

Késóbb kitudódott, hogy Berger, midón 
St.-Pöltenben kikeresztelkedett, nem is Tolt zsi
dó, miután ó hasonló körülményei: között és 
hasonló "eredménynyel" már Brod-ban áttért 
a katholikus hitre: Brodban a 8tanüla1u, 
St.-Pöltenben pedig a J6z1e( ne...et kapta. 

Egy pár hónap előtt Berger ur müködési 
terét áttette Bécs városába, a hol ismét zsidó· 
nak adta ki magát és viszonyt kezdett egy 
elvált zsidóasszonynyaL A Tiszony végét állitó
lag házasságnak kellett Tolna képeznie. 

Ámde az asszony tervezett és Berger Té· 
gezett. lrtert bizony Berger a házasság ürügye 
alatt a szegén.) asszony vagyonkáját elhpa
ritotta. 

· Az asszony erre aztán feljelentette kapzsi 
jöTendóbelijét, a Berger urat, kit szépen letar
tóztatolt a bécsi rendőrség. 

MULA TSÁGOK. 
(=) A pécskai iparos ifjuság február 25-én 

a szegény iskolás gyermelcek felruházására 
tánczvigaimat rendezett, melyen 74 korona volt 
a tiszta jövedelem. A négyeseket 50 pár tán· 
czolta. A jelenvolt hölgyek a következők : 

Leá11yok : Babó Etelka, Badalik Rozika, Bisz
terczki Mariska, Roczkó Mariska, Beczkó Esztike, 
Boros Giza, Boros Rozika, Grobeldinger Ma.rgitka, 
Detári Ilonka, Detári Vilmuska, Harsányi Mariska, 
Frank Rézike, Faur Mariska (Nagylak), Kurunczi 
Annuska, Keipp Ka.ticza, Koncsek Rozika, Kádár 
Alexandria, Lelik Katicza, Na~y Szilárdka, Nagy 
Katicza, Nagy Mariska., Mumm lduska. Madarász 
Klasztika, Rózsa Juliska, Róbb Vimuska, Rácz Er
zsike, Sisa Ml\riska, Sisa Erzsike, Sisa Terézke, 
Sárkány Mariska, Toldi Ka.ticza, Toldi Mariska, Varga 
Juliska, Vanesik Piroska. 

Asseonyok: Babó TiTadarné, Biszterczki Illésné, 
Boczkó Jánosné, Hadalik Jánosné, Hadalik Mariska 
(Arad), Boros Gergelyné, Brecska Sámuelné, Gro
beldinger Jánosné, Grósz Adolfné, Ekkel György
né, Frank Mihályné, Fa.rbalik Jánosné, Detári Já
nosné, Donáth Mihályné, Harsányi lstTánné, Kurun
czi Istvánné, Keipp Ferenczné, Koncsek Jánosné, 
Kádár Vászáné, ÖZT. Kolozsiné, Lel ik. IstTán né, 
Nagy Andrásné, Nagy Jánosné, Nagy Mihályné, Nagy 
Mátyásné, .Mum Béláné, Madarász Péterné, Martineziti 
Róza urnó, Rózsa Györgyné, Robb Károlyné, Rusz 
Jánosné, Sisa Illésné, Sisa Mihályné, Soós Ferencz
né, Séner Andrásné, Sárkány lstTánné, Turcsiri Nán
dorné, Toldi Györgyné, Varga l<,erenczné, Vanesik 
Pál n,;. 

Halál a széngázban. 
- A7o A r a .t l 1: ll z l i R 1 taYirati értesülése. -

Arad, febr11lU" !8. 

Végzetes szerencsétlenség történt ma reg
gel Budap~sten a Magyar lpitfsi vállalat egyik 
uszályhajójában. A hajó személyzetéból hárman 
jól befütöttek s elaludtak. A kályhából kiömlő 
széngáz mindhármujukat megmérgezte 8 da
czára a nyomban alkalmazott orvosi segitség
nek egyikiill meghalt. Az eset részletei a kö· 
vetkezök: 

A terhes napi munkától elfáradva hajtot
ták tegnap este álomra fejüket Jakab Imre, 
Wineze István és Rorák István matrózok. Ott 
aludtak egy hajó fenekén, amel1 könt szállit 
a margitszigeti hid építéséhez. 

A sötét, fülledL hajófenékben eg1 kis 
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szénk:ályba tartett meleget. A három matróz, 
miután megrakta a kályhát, mély álomba 
merült. 

Kora reggel egy szigeti őr jött a hajóra 
s amint a hajófenékhez leTezető ajtóhoz ért, 
fojtó büz csapta meg az orrát. Az ajtó basa
dékain kékes, nehéz gáz ömlött. ki. 

- Tüz van ! kiáltotta az ember s a vész
kiáltásra hamarosan mellette termett nehán1 
munkás. Kinyitottálc a hajófenék ajtaját, de 
visszatántorodtak, oly hatalmasan csapott ki a 
széngáz. 

Ugyanakkor már a munkaT~zetó is észre
vette, hogy három ember hiányzik. A nmnka
felüg1eló elküldte érettük Derzsi István szol
gát, a ki el is ment a hajóra, de annak kabin
ját zárva találta. Miután hosszas zörgetésre 
sem kapott Tálaszt, felnyitotta a csapóajtót 8 

benyitol.t a helyiségbe. Vind a hármat eszmé
letlen állapotban találta. 

Nyomban értesitették az esetről a mentő
k:et, a kik két kocsival hajtottak: ki a Császár
fürdő elé, s csolnakon átmentek a Margitszi
getre. A három emberen mesterséges lélegzést 
végeztek, s ezzel Horváth IstTánt és Vincet 
Istvánt életre hozták, de a szegény Jakab 
már nem tudott magához térni, a mentési kí
sérletek daczára kiadta lelkét. 

A két embert ezután ladikba tették s be
szállították az irgalmasrendi atyák kórházába. 
a rendórség pedig Jakab bolttestét bP.vitette 
a bonczoló intézetbe. Özvegyet és apró áná
kat hagyo't a szerencsétlen ember maga utan. 

A rendórség vizsgálatot inditott annak lci
deritésére, hogy a szerencsétlenségért terhel-e 
valakit felelősség, s már annyit megállapi tot t, 
hogy a szobában leTó rozoga k:ályba csöve Til
iamikép kiesett M a széngáz szabadon ter
jedhetett szét az arnugy is szük helyiségben. 

A polgármester jubileuma. 
- Elökés:lületek. -

Arad, lebr11ir !8. 

A SaltJu Gyula kir. tanácsos, polgármes
teri jubileumát rendező bizottság a következő 
tájékoztatásokat teszi közzé : 

A f. évmárczius hó 10-én lesz 25 én, hogy 
Arad szab. kir. város törvényhatósági bizottsá
ga Salacz Gyulát első ízben Arad polgármeste
révé választotta meg. 

A törvényhatóság egyetemének ismételten 
megnyilatkozott bizalmából tisztében cziklusról
cziklusra megerősített polgármester e negyed
század alatt oly hasznos szolgálatokat · teljesí
tett, a város fejlődését és emelkedését oly ha
talmas arányokban mozditotta elő, a városi ön· 
kormányzatot oly mintaszerüen vezette, hogy 
hálára kötelezte maga és hivatali müködése 
iránt nemcsak a törvényhatóságot, de az össz
lakosságot is. 

.Yulasztást követnénk el, ha módot és al
kalmat nem keresnénk arra, hogy a város ér
dekében kifejtett e közremüködés buszonötéves 
fordulóján ünnepelhesslik azt az elismerést, kö· 
szönetet és hálát, a melyet irányában negyed
százados polgármesteri miiködéseért mindnyá
jan érezünk. 

E végből f. évi márczius 10-én a városi 
törvényhatósági bizottság rendkivüli diseközgyfi... 
lést tart, melynek egyedüli tárgya polgár
mesterünk 25 éves müködésének máltatá
sa lesz. 

A rendkiruli közgyűlés de'lel6tl 10 6rak0'1' 
tartatik s arra a gyűlési terembe senki se hi
vatik meg a törvényhatósági bizottság tagjain 
kivül, a karzatok azonban az érdeklódöknek 
tartatnak fenn. Karzati jegyek k:iadá.c.;a iránt 
később fog intézkedés tétetni. 
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A polgármesteri jubileumot megelőző nap 
estéjén lampionos menet és zenés takarodó ren
deztetik. A háztulajdonos polgártársakat felkéri 
a rendező bizottság, hogy sziveskedjenek ez 
alkalomból házaikat fellobogózni, az összpolgár
ságot pedig arra kéri a bizottság, hogy lakásaik 
ablakait pénteken, márczius 9-ilcén este kivilági· 
tani sziveskedjenek. 

A város 10-ikei közgyülése után a polgár
mester a tisztelgé!elcet fogadja. Miután a rendező 
bizc,ttság ugy értesült., hogy ez alkalommal a 
jubiláló polgármestert igen sokan óhajtják tes· 
tületileg üdvözölni, hogy a sorrend megállapit
ható s az ünnepély akadálytalan lefolyása biz· 
tositható legyen, felkéri a bizQttság mindazon 
intézeteket, testületeket, társulatokat vagy 
egyéb korporácziókat, a melyek tisztelegni ki· 
vAnnak, hogy ebbeli szándékukat a sorrend 
megállapithatása czéljából a bizottság előadó
jánál: Bdvi-lllés Lászlónál (Kereskedelmi ka
mara) levelezőlapon márczius hó 6-ikáig b~jelen· 
teni sziveskedjenek. A sorrend megfelelő idő
ben közölve lesz az érdekeltekkel s az pon
tosan befog tartatni. 

A jubileum napján (szombaton 10-ikén) 
esti nyolcz órakor lakoma lesz a Fehér Kereszt 
téli kertjében. Egy teriték lí.ra -i korona (2 frt.) 
Az erre l'Onatkozó részvételi aláirási ivek a 
különbözó hatóságokhoz és testületekhez már 
megküldettek; azok, a kik ily testületekhe1 
nem tartoznak, Jlarw~h Gyula és Fejér Gyula 
kereskedP-seikben mától fogva megTáJthatják a 
részvételi jegyet. 

A lakomán esak egy hivatalos felköseönt8 
lese: a polgármesferre. A banketre máreeius. 
6-ikáig kell a. jelentkezécst beadni, miután az 
óriási mérvü érdeklődéssei szemben számot kell 
vetni a rendelkezésre álló Lér viszonyaival. A 
később jelentkezők - tekintettel arra, hogy a 
téli kertben csakis 300 személyre lehet teri
teni - a Kerflszt emeleti báli termében nyer
hetnek csak elhelyezést. 

HIR EK. 
- A király elutazása. O Felsége ma est" 8 

óra 80 perczkor külön udvari vonaton o. keleti 
pályaudvarból Bécsbe utazott kiséretéTel s csak 
április végén tér Budapestre, majd Gödöliőra 
vissza, a hol öt hetet tölt. A király innen he
tenként kétszer b~:>jön a palotába s általános 
kihallgatást ad. Ö FelsE'ge elutazása előtt ma 
délelőtt Széll Kálmán miniszterelnököt magán
kihallgatáson fogadta, amely közel egy óra hosz
szát tartott. 

- Az aradi kaszinó válsága. Hirek kel
tek szárnyra, melyek aradi kaszinó közeli fal
oszlásáról és annak esetleges uijászenezéséről 
beszéltek. Mind e híresztelésnek semmi alapja 
nincs. A kaszinót, mely negyven ét'es multtal di
csekedhetik, tovább is fenn tartják változatlanul. 
~findössze az fog törtenni, hogy a kaszinót 
kevésbbé költséges lokahtásba helyezile át. A 
szállingó válság-hireket egyébként maga az 
igazgatóság czáfolja meg a hozzánk beküldött 
következő levélben: 

A helybeli lapokban Az aradi kas?.in6 válsága 
czim alatt megjP-lent közlernény folytán a. 
kaszinó tagjainak: egy része és a. nagyközön
ség között az aradi kaszinó-egylet küszöbön 
állo feloszlatására vonatkozólag elterjedt hi
reszteléssel szemben, a kaszinó tagjai és a. 
közönség tájékoztatására szükségesnek tart
juk kijelenteni, hogy sem az egylet feloszla· 
tása, sem annak ujból leend6 szeriJezése tervbe 
véve nincs. 

Tagadhatatlan, hogy a tagok számának 
apadlisa és a bevételeknek ezzel összefüggő 
kevesbedése következtében az egylet drága 

bér mellett birt jelenlegi helyiségét, egy bár 
kisebb, de a iagok kanfortjának és a ka
szinó követelményeinek mindenben megfelelő 
helyiséggel kénytelen fe\cserélni, de ép ezen 
intézkedés, illetve a kiadásokna.k ezzel el
érendő mér:>éklése kellő biztosítékát képezi 
annak', hogy a már majdnem negyven év ota 
fennálló aradi kaszinó-e~·ylet jöTőben is az 
alapszabályok szerínti hintásának fenntart
ható lesz. 

Ae aradi kaszinó-egylet 
igaegatósága. 

Bán1fy br. marad. Nehány lap megírta, 
nogy Bánffy Dezső br. a magyar főud varmes
terségről közelébb leköszön. A Magyar Szó ma 
esti száma ezeket a. hireket megczáfolja s ki
jelt>nti, hogy a volt miniszterelnök ebben az 
előkelő poziczióban tovább is megmarad. 

- Aradmagye közgyülése. Aradmegye tör
Tényhatósági bizottsága holnap, csütörtökön reg· 
gel 9 órakor rend kivüli közgyülést tart. A köz
gyülésen ujból Kriváuy nevével foglalkoznak. 
Az árnszék ugyanis felhatalmazást kér a tör
vényhatóságtól arra nézve, hogy a Kabd~bo-féle 
hagyatékból a KriTány által elsikkasztott re
gálekötvények: helyett, a Krivány sikkasztásai
nak fedezésére megszavazott ö~szegből hasonló 
kötvényeket vásárolhasson. 

- Kitüntetett törvényszéki elnök ök. A hi va· 
talos lap mai száma közh, hogy a király Pulay 
Géza komáromi és Sze,.tmarjay Dezső ma· 
rosvásárhelyi törTényszéki elnöknek a kuríai 
birói czimet és jelleget adományozta. 

- Császári és királyi üdvözlő táviratok. 
Vi!ftória királynő kapta ezeket az előkelő üd
Tözleteket a paat·debergi diadal alkalmából. 
Vilmos császár és U"'bertó király küldték Lon
donba a táviratokat, a melyek az ezernyi ezer 
üdvözlet mellett is különös örömet oko1.tak az 
angol királynőnek. A franczia lapok állandó 
kegyetlen gnnyolódása után az európai ural· 
kodók részvétele a hosszu háboru első öröm
birében nagyon meghatotta Viktóriát. - Ter
mészetesen ezek az üdvözlő táviratok tisztán 
személyi rokonszenv kifejezői és semmiféle 
állásfoglalást nem jelentenek a semleges hatal
mak uralkodói részéről a háboru esélyeivel 
szemben. 

- Stefánia házassága. Az u d varhoz közel 
álló körökben - mint egy fóTárosi lapnak 
Bécsból jelentile - azt beszélik, hogy a király 
azért tért vissza már ma, február 28-á.n Bécsbe, 
hogy a férjhez menő Stefánia özvegy. trónörö· 
k:ösnétől már most elbucstuzé1. Stefánia önegy 
trónörökösné ugyanis, aki napok óta teljesen 
visszavonultan élt Bécsben, már most föl aliaria 
bontani az udvarral való hit•atalos viszonyát, an· 
nál:is inkább, mert renuncziácziója, amely'>en a 
Habsburg dinasztiában viselt rangjáról lemond, 
márczius 15 én megtörténik a Hofburgban, 
Gróf Lónyay Elemérrel nl6 esküvőjének nap
ját még nem állapitották meg véglegesen, de 
nincs ki:lárva, hogy az esküvő még márczius 
Tégén mP.glesz Miramareban, ahova Stefánia 
belga királyi. herázegnő közvetlen a renunczi
áczió megtörténte után leutazik. Ribatározott 
dolog, hogy Erzsébet főherczegnő még anyjá· 
nak esküvője előtt egP.sz udvartarrásával Me
ránba ntazik s egyelőre ott is marad. 

- A petróleum és a kartell. A petr6leum
kartell elltm~ulyozá~ára a nagyváradi kereske
dők elhatározták, ho~y részvénytársasági ala
pon nagyszabásu petróleumfinomító gyárat ala
pitanak r'mme mintájára. A részvényeket már 
Jsvában jegyzik, őszre megkezdik az üzemet 
is. A részvénytársaság ma nyujtotta be a vá
rosi hatósághoz kérvényét, a melyben a gyáros 
alkalmas íngyen·tf'lket kér. 

·- Földrengés Aradon. A farsang utolsó 
napján igen sokan éreztek földrengést, olyan 
formán, hogy nem tudták bizonyosan, vajjon 
ők dülöngnek-e, vagy pedig a föld mozog. De 
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nem erről nn szó. Több komoly megfigyelő 
észlelte, hogy éjfél után néhány perezezel me
róleges irányban fölfelé való löllis •olt irezhet6, 
mely semmi dörrijel, vagy más hanggal nem 
járt. A lökés rövid idő muln másodszor is je· 
lentkezett. A dolog különbco egész ternlésze
tes, ehez a kis rugdalódzáshoz csak joga van 
az öreg földnek az utolsó farsangi vig éj
szakán. 

- A magyar lovak transzváli utazása. Fiu
mébtrl táviratozza tudósítónk, hogy a Mount Li
banon angol gőzös -i83 magyar lóTal utban van 
már Durban felé. Az utra 1300 zsák zabot, · 
ugyanannyi köteg szénát, 200 zsák korpát, 400 
tonna Tizet és 600 tonna homokot raktároztak. 
bA. A lovak mellé huszonegy S'WlgálaLtevő em· 
bert fogadlak, a kik ellát.áson felül havonként 
három font sterlinget kapnak mindaddig mig 
vissza nem érlreznek haz'l. A ki azonban an·~' 
gol szalgátatban arar maradni, azt szinsen 
megtartják továbbra is. A hnszonegy ember 
Mgyobb rési.e fiumei horTát és olasz, de van 
köztiik öt magyar is. Rózsa Ferencz, Schwarc• 
József, TachltJr Lipót, Fek~tt Albert és Heg,r;i 
István. - A fiumei kikötőbe ma érkezett meg 
egy uj angol gőzös a to~ábbi lórakomány átvé·: 
tP-le végett. A bt"raKodást már ma megkezdték:. 

- Ongyilkos bankigazgató. Egerhdl táT~ 

iratozzák : Eliássy Ferencz, az iiteni kereska
delmi bank igazgatója, ma agyonl6tte magát. 
Eliassy vagyonos ember volt, rendezett viszo
nyok közt élt s igy nem is sejtik, mi lehet 
megrendítő öngyilkosságának oka. 

- Falb és a konkurreme. A februári idő
járás megjóslásával oem volt valami nagy sze
reocséje az öreg Falb-nak:. Különösen nem 
ütött be a február utoljára vonatkozó jóslás, 
mely inkább illett volna Svéd- és Norvég-or· 
szágra, mint a mi vídéktinkre, a hol hó he-
lyett közép tanszi idő köszöntött be. Falb ki
rukkolt már a márcziusi időjóslással is, melyei 
itt adunk: 

Wárczius elseje elsd rendü kritikus nap _ 

... 

lesz. Ha nagyobb csapadék nem. ~li!. ,Mil-nló· 
szinüleg viharol fognalt dulni. ~- _F--1_.....,... 

Márczius 6-tól 9·i~r zivatart éi M esózl'.~ 
kel várhatunk, melyek: hóesissé fognak "fálto;r.ni. 
A hóesésele márczius 10-tól 16-ii tartanak. Számit
hatunk magas vizdllásra és áradásokra. A h(). 
nap elsó felenek utolsó napja másodrendü kriti
kus ttap lesz. 

Márczius hó 17 -tól 25-ig seárazságra, 26-tól 
31.ig kitP.rjedt nagy es6zésekre, számos zivatar· 
r-o és kiadós hóuéselcre un kilátás. 

Van azonban az öt·eg Falb-nak egy kon
kurrense, k:i vigas~talóbb kilátásokra mutat. 
~alószinülP-g azért, hogy jobb üzletet csináljon. 
Ez a nrsenytárs pedig Ltdorhowszki József 
gróf Tezérkari százados, kinek februári időjós
tatai kevés kivétellel beütöttek. Ledochowszki 
monarchiánkra érTényesen a következőleg jel
lemzi márcziust: 

Elsó félhónap: változékony, késöbb enyhe, 
jobb idő Tárható. Második félhónap: mindinkább 
hosszabbodó viharos, hideg idő. csapadékokkaL 

A kérdés most már az. hogy kinek van 
igaza, az öreg Falb-nak, vagy a fialal Ledo
ehovszkí-nak 1 

- Rablók a vonaton. A Budapestről Szé
kesfehérvár felé haladó 207. számu személyvo
nato t, amely éjjel féltizenkét órakor érkezik 
oda, Sr.éke~fehérvár közelében rablók támadták 
meg. A rablók: felugráltlik a robogó vonatra és 
a kocsik lépcsőin végigkapaszkodva, behatoltak 
a podgyászkocsiba. Az ajtót felteszitették és a 
csomagokat egymásután kidobálták a pálya-
testre. Már csaknem egészen kiürítették a ko-
csit, amikor a vasuti személyzet észrevette a 
rablók garázdálkodását. V észjelt adtak, mire a 
vonat nyilt pályán megállott. A rablók azonban 
neszét vették a veszedelemnek és megugrot
tak. Az utasok között nagy riadalom támadt. 
Rémülten ugráltak ki a kocsikból, mert azt 
hitték, hogy valami szerAncsétlenség történt. A 
vasuti alkalmazottak ezalatt üldözőbe vették a 
menekülő rablókat Később az utasok közül is 
többen segitettek az üldözőknek, azonban a 
rablók az éj sötétjének leple alat~ elmenekül-

J 



1900. márczius l. ·I tek. A pályalesten végig heTert • sok csomag, 
láda és podgyász, a rablóknak már nem volt 

". idejük zsákmányukat biztonságba helyezni. -
. . Mindössze egy kézitáskát vittek magnkkaL A 

· elszórt csomagokat fölszedték, mire a vonat 
·..:~~r folytatta utját SzékesfehP.rvár felé. Az állomá

•· 1 son rögtön jelentést tettek a csendőrségnél, a 
t mely erélyesen nyomozza a nkmerő rablókat. 

; - A makói polgármester fegyelmije. NátJay 
_.A,.. Lajos dr. csanádmegyei főjegyző Széll György 

' 

pogármester ellen elrendelt fegyelmi vizsgála
. tot a mult héten befejezte. A fegyelmi ügyre 

Tonatkozó iratok jelenleg Török Imre megyei 
: főügyésznél Tannak jogi véleményadás Tégett. 

·.:,... Az elsőtoku itéletet nlószinüleg csak április 
: havában hozza meg a közigazgatási bizottság 
· fegyelmi választmánya. 

t - Halálozás. Drössel Ferenczné, sziil. Sté-
......,.ger Erzsébet t~bruár hó 28-án reggel fél 4: óra
~ 1ror, életének 34-ik és boldog házasságának: 8-ik 

f évében hosszas szenvedés után elhunyt. Teme-
tés márczius hó 1-én délután 3 órakor lesz a 

~ Kiskal'ik:a-utcza 11-ik: szám alatti házból. 
• ..J... - Baláes Arpád piski-i forgalmi főnök: neje, 
~születAtt Wendrinczky Irén, mint értesülünk:, 

· { meghalt. Halálát, férjén kivül, egy g:. errneke 
1 gyászolja. Temetése holnap, csütörtöj(ön délben 
r lesz, mikor az elhunyt maradványait a borlát
~ falvai családi sirbQltba fogják szállita ni. A ma~y. 
~.kir. államvasutaj( art~di üzletTezetóségélől naiY 

r számban utaznak: a temetésre, hogy a főtiszt-
, Tiselő gyászál:>an osztozzanak. 

J - Hóra a párisi kiállításon. Érdekes dolog-

A. ról ad hirt az aradi Tribuna Poporulut. Azt irja 
· ... ugyanis a nevezett ujság, hogy egy romániai 
l tehetséges festő: Popovici György másfélévi 
t munka után befejezte monumentális festményét, 

amely Hórá-nak, a hírhedt fölkelő oláh vezér
J ek 1784-ben történt kerékbe törését ábrázolja. 
A kép a párisi kiállitáBra készült. Ha lesz, aki 

._ a festmény históriai hátterét megértesse a fran
,. A__ ~ziákkal, Popovici ur képe mindenesetre nagy 
-~iesöséget fog szerezni a román ·képzőmüvé-

- ..:~ szetnek. 
· - Márczius 15. Körösb&nyán. Jóleső érzHs

sel Teszünk tudomást arról az iinnepségről, 
melyre Körösbányán készülnek'. Itt, Janilu ha· 

~·~ájában márczíus 15-én a magyar íntelligen-
. czia ünnepet ül, melynek rendez~sét a körösbá-
. nyai kaszinó elnöke vezeti. A napokban az 
\. aradi nemzeti szövetséghez levelet irt, melyben 

. támogatást kér egyben-másban az ünnepély 
•• ~endezésére Tonatkozólag. .t.findenesetre szép 
• 1 vállalkozás, hogy azon a szomoru emlék:ü Ti-

l déken a magyar szabadság napján ünnopet 
ülnek. 

otF ~ 

- A gavallér vev6k. Egyik aradi kávéház 
~~osszu asztalánál a vevőközönségról beszélt a 
' társaság. Jelen volt ott véletlenül egy buda

pesti kerAskedő is ; ő beszélte el ezt az esetét: 
- Budapesten nemrég egy mágnás vevóm 

-~ött be az üzletbe és egy nyArget vásárolt 180 
; foriatért. A nyerget feltétette a kocsijára és 

aztán meghagyta, hogy az árát irják: a számlá
' jára. Mikor elment, akicor jutott csak eszembe, 

--~ hogy a vevöre nem birok vísszaemlékezni. Azt 
~~~~tam, hogy grór, de sehogy sem tudtam rá-

.- jönni a nevére. Most aztán mit csináljak 1 A 
r 180 forintomat nem hagyhattam elveszni, vi-l szont elkönyvelni sem tudtam. Ekkor aztán 

,tl'"-..pompás ötletem támadt. Ujévkor ugyanis a 
c l · nyerget heirattarn ö~szes grófi vevőim számlá-

jába. Ugy gondolkozLam. hogy majd ha átné
zik, mind kifogásolni fogják, azt az egyet ki

l véve, a ki valóban vásároita a nyerget. Elküld
~, tem a számlákat és képzeljék mi történt'? 

r·~"""'" A társaság feszülten várta a történetile 
"'. végét, az elbeszélő pedig folytatta; 
,t .. _ - Nos, hét gróf fizette ki a nyerget, anél-

.- r J.kül, hogy egy szó kifogást tett volna. Ime, ilyen 
nvök is vannak még ! 

,l"~-"'!'-- Az egyik aradi ket·eskedő felsóhajtott; 
- De az a kár, hogy csak a fővárosban ! 

. '~~-· ~ ' 
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Csávolszky birtoka. Csávolsz"y Lajos 
csegei 5600 holdas birtokára márczius 5-én 
Mlelótt a debreczeni törvényszék tárgyalási 
termP-ben uj árverést tartanalc. Tudnlevőleg 
Fried Leo utóajánlatot tett a kis-ujszálJási köz
birtokosság által igért összegre. A kikiáltási ár 
493,000 forint. 

-- Ki hát a gyilkos ? Nyolcz éve annak 
hogy Solli Mátyás apátfalvai lakost a község 
istállójában megfojtva találták. A gyilkost Szelei 
Márton személyében el is fogták, el is itélték, 
büntetését már ki is töltötte, igaz, hogy Szelai 
a tárgyalások során mmdent tagadott és azt ál
litotta, hogy annak daczára, merL őt elitélték, 
ártatlan. A napokban falragaszok Toltak Apát
falva közsé"{ében láthatók, a melyen minden 
utmutatás rajta van, hogy ki volt az igazi 
gyilkos 1 A plakát igy végződik: 

Aki meg akarja tudni, ti 
•olt a itYilkos, jelentkeuik 
nálam. 

Ez a "nálam• csak most okoz fejtörést 
egész Apátfalvának, mert a falragasz nincs alá
irva s igy ne:n lehessen tudni, ki ez a rej
télyes alak. A csendörség egyébként megindi· 
totta a nyomozást. 

- Egy község bajban. Végegyháza község 
ügyvitele, pénz és vagyonkezelése ellen sulyos 
természetü panaszok:at adtak be Csanád-vár
mP-gyéllez. Jleskó Sándor dr. alispán elrendelte 
a község számvevői felülvizsgálását. Kiadott 
rendeletében értesiti a mezó-kovácsházi járás 
főszolgabiráját, hogy márczius ó-én Szalay 
Dezső főszámvevő és htányi pénzügyi titkár 
a legkiterjedtebb ~izsgálat megejtése végett a 
községbe érkeznek. 

- Vakmerö tolvajlásról érkezett ma jelen· 
tés az aradi törvényszékhez. A lopás már ré
gebben történt s 8Zinhelye az Andrássy-téri 
Gebhart-féle ház, hol a Gebhart J. és fia üzleL 
három alkalmazottját lopták meg, mig azok 
aludtak. A három alkalmazott Werler Pál segéd
ralctárnok, Klosh Antal és JfJChmi Jáuos segéddc, 
kik mindhárman udTari lakásukban aludtak. 
Az ajtót elfelejtEltték bezárni s azon át beha
tolt nlaki a szobába s az alvók közvetlen kö
zeléból azok 369 korona érték:ü ruháit és mas 
ingóságait ellopta. Klohsnak 90 korona értékü 
öltözete, WerJernek összesen 207 koronát érll 
ruhája és aranyórája, lánczostól, Jachininek 72 
korona értékit öltözete veszett igy el. A tolvaj 
a ruhákkal s órával együtt nyomtalanul eltünt. 
A vizsgálat folyamán akadt egy gyanus egyén, 
de pozitiT bizonyitékok nincsenek ellene. 

- A Pehér Kereszt fiókjai. A belügymi
niszter körrendeletben értesitette Aradvárosát, 
hogy a Fehér KerP-szt országos lelenczház 
egyesüle~ Temesvárott és Rimaszombaton fióko
kat alakitott. Ez annál inkább érdekli Aradot, 
mert itt is müködik és máris sikeres ered
ménynyel a nevezett humánus egyesület fiók
intézete. 

- Végrehajtás akadályokkaL Éppen ebfid
nél ült & család : apa, anya éA leány, a mikor 8 

cseléd bejelentette, hogy két ur •árakozik az elő

szobában. 
- Az egyik azt mondta, hogy végrehajtó. 
A családfő izgatottan fölugrott. Az asszony és 

& leány sápadozott. .Mi lesz 1 
- Hopp, megTan! Kiáltott a f~rj. 

- Mi un meg? kérdti &Z asszony. 
- A mentögondol&t. Angyalom, neked el kell 

ájulnod, ba belép a végrehajtó. 
Ugy is történt. A mikor 8 hivatalos emberek 

kinyitották az ajtót, ö nagyaága éles sikoltással a 
divánra hanyatlott. 

- Segitség, or•ost ! 
- Meghal a mam& ! 
A jólelkü Yégreh&jtó mt.ga siet•tt onosért ·s a 

foglalis termEiszelesen nem történt meg. Két nap
pal késöbb megint együtt ült a család, a mikor a 
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szakácsnő jelentette, hogy a •égrehajtó ismét meg
jelent. 

-- Lányom szólt az apa, most neked kell el· 
ájulnok! 

Ugy is történt. A kisasszony roppan~ ügyesen 
ájult el s a végrehajtást el kellett halasztrmi Wás· 
nap azonban ujra jött & Yégreh&jtó. 

- Istenem, miért nincs még egr lányom 
•agy még eg1 feleségem, sóhajtoLt a kétségbe· 
esett apa. 

- Ájulj el te magad, - szólt az asszony. 
Ugy is történt. 
- Onost: kiáltott a leáay. 
- Szolgálatjára, felelte egy pápaszemes ur. 
- Magammal hoztam a doktor urat, magy&• 

rázta & •égrehajtó, mert sf'jtettem, hogy ma me· 
gint elájul nlaki. 

A caa.ládapa föleszmélt erre a nem Yárt for
dulatr&. A többi aztán rendben ment s & foglabÚJ 
me~történt. 

- Az erkölcs. Németország főTárosában 
roppantul dühöng az erkölcsösség. A kormány, 
a rendőrség egymásután adja ki a sok fonák 
rendeletet, hogy Berlint, a titkos gyönyörök 
Tárosát, megmentse az erkölcstelenség posvá
nyábóL A sza j a ll parti Bó.uel nem csinál titkot 
lakosai erkölcstelenségéből, a szemforgató né
metek azonban a Spree-menti fő,árosuk:at min
dP.náron a Tilág legerkölcsösebb Tárosánai: igye
kezik: feltüntetni. Nyilt titok, hogy az erköl· 
csösség dühöngő epidP.miája az udvarból indul 
ki, a hol egy igen előkelő állágu hölgy hin
tette el a "Tész• csiráját. A legujabb intéz lee· 
dést az erkölcsössé~ érdeleében Vi11dheim ber
lini rt~ndőrigazgato tette. Berlinből jelentik, 
hogy a Voru·arts czimü szocziálista ujság, a 
mely épen a rendőrségi intézkedésekról a le
hető legpontosabhan szokott értesülve lenni, 
ái'Ulja el a rendórigazglltónai: nagy buzgalmát. 
E szerint ezentul egy-egy büntető·ügyi rend· 
őrbiztos Tezetésével külön őrjáratole fognak 
czirk:álni a Tárosban és nem }Asz egyéb dol· 
guk, mint a kirakatok szemmel tartása. Végig 
kAll kutatniok a kirak:atokat, nincsenek:-e bennök 
képek, fényképek, Yagy Talamiféle készülékek, 
a melyelc a közerkölcsiség kárára lehetnAlc. Es 
a mi a legk:ülönösebb a dologban, a felügyt'\let 
kiterjed a mü fészi jelentőségü képekre és re
producziókra ie, mart ezeket sem szabad meg
mutatm a nagy közönségnek. 

- Tíz ember meggyilkolása. Az Oroszország 
dniPprowsk-i hrüle1ében fekvő Kairy faluban 
borzalmas gyilkosság történt. Rablok hatoitu 
be egy Mirhajlowitsch nevü gazdag földbirtokos 
házáha és őt, feleségét, hat gyermekét és két 
cselédjét kegyetlen módon meggJ ilkoltálc A 
következő regg~>len ~iz borzasztán elékteleni
lett hullát találtak a házban. A pénzszekrény 
fel volt törve. A tetteseknek mindeddig nem 
jutottak nyomára. 

- A Tribuna bánata. A nagyszebeni Tri
buna legutóbbi számában szomorodott szivve 
jelenti olnsóinak, hogy ezentul pénteki napon 
nem fog megjelenni. Egyrészt azért, mert a 
péntek: tudvalevően szerencsétlen nap, másrészt 
pedig azért, mivel ujéTtől kezdve a sajtótör· 
vényt tudvalevőleg az erdélyi részekre is ki
terjesztették s annak értelmében a Tribunának 
nagyobb kaucziót kellene letenni. A Tribuná
nak, azaz a ligá.nak pedig kevés a pénze .... 

A Tribuna bajairól Nagyszebenből az éi 
folyamán még a következő táviratot vettük: 
A szebeni Tribuna, a mely tizenhét esztendő 
óta napról-napra fáradhatatlanul gyalázza a 
magyarságot, mai számában azt az örvendetes 
hirt adja tudtul ol vasóinak, hogy megszünik 
napilap lenni. Magyarázatul azt mesé1i ehhez 
hogy a január elsejével életbelépett UJ sajtó· 
ügyi rendszabályok sokkal nagyobb kaucziót 
kivánnak a napilaptól, mint az előbbi szabá· 
lyok s ez kényszeriti a megjelenések számának 
korláto?.ására. A dolog azonban nem ugy áll. 
AZ a baja a Tribunának, hogy a memorand~
ták, a kiknek ó organuma, nagyon megfogyat· 
koztak. Voltak nuszonöten, most vannak né· 
gyeu. Az anyagi támogatás megcsappant. A 
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mostani romániai conserYatiY kormány is ke
Tesebbet juttat. mint az előbbi juttatott, mert 
kell neki odahaza is a pénz. Ilyenformán kény
szerült a Tribuna arra, hogy beYonja vitorláit 
és lemondjon arról, hogy mindeo nap izgas
son a magyarság ellen. Hetenként ötször tog 
megjelenni ezután. Sajnos, ez is több, mint elég. 

- Botrány a Somossy-orfeumban. A Ma
gyar szinház és Népszinház Bar Kochbából 
egyszerre akarta előadatni a Csillag fiát, mi
után arra az elóadhatási engedélyt egyszerre 
szerezték meg. - Feltünést keltett a fővá
rosban, hogy a Somossy-mulató ennek a da
rabnak, amely különben három fel vonásos, 
mára hirdette az előadását és azt - bár a 
fentebb emlitett két szinház mindent eikö
Tetett az előadás meggátlására - meg is tar
totta, miután az előadási jogot ftZ igazgató meg· 
szerezte. Mint tudósítónk késő éjjel telefonálja, 
az első fehonást, mely zsidó tárgyu.rkelle 
metlen inczidens zavarta meg. Egy Hordósi 
László nevü vendég felugorTa, közbekiáltotta : 

- Szégye?~, gyalázat, hogy a magyar {6vá
rosban ilyen zsidó eagyvalékot megtürntll ! 

Tovább nem beszfilhetett, mert a körü
lötte lévők felugráltak és lefülelték az atyafit, 
majd közbelépett a rendőrség is, mely eltávoli· 
totta Hordósit, mely után zavartalanul folyt to
Tább a darab. 

- Letartóztatott tolvaj-szövetkezet Fektte
Gyarmaton az ősz óta egymást érték a lopások, 
melyek mindegyilce állculcscsal való behatolás
sal köTethetett el. Csendőrség, községi rendőr, 
éjjeli őrök mozgósitva letteir a tolvajok ellen, 
akik oly ügyesen jártak el munkájulcban, hogy 
csak most birták őket és pedig tetten éréssel, 
megfogni. A banda öt tagból állott s annak 
feje Debreczeni János Yolt. O eszelte ki a lo
pásokat s ó is vitte azokat véghez Vékás Mi· 
hály és Gellér Ferencz társain!, mig a zárak: 
felnyitít.sához szükséges álkulesokat, sárg& ré
pába vájt ~s kenyérbéibe nyomott minták: után 
Boros József Jro.,ácssegéd készítette. A lopott 
dolgokllt állandóan Bába Józsefnénál rejtették 
el, aid aztán tul is adott azokon vagy a köz
ségben, Tagy a szomszédos városok vásárjain. 
Eddig több gazda jelentkezett a nyomazatot 
folytató csendőrség előtt mint k:áros. Hogy mily 
nagyban folytatták a lopásokat, mutatja az is, 
hegy csupán két károsnak Nagy Lajos községi 
jegyzőnek és Bzücs János ev. ref. lelkésznek 
kárja meghaladja a 800 k:oronát. A csendőrség, 
mely a házkutatások alkalmával 27 drb álkul
csot s egész csomó sárgar·épába és kenyérbéibe 
vájt kulcsmintát kobozott el, nagy erélylyel foly
tatja a nyomozatot a tolvajok ellen, kiket már 
be ís kisértek a kisjenői járásbiróság fog· 
házába. 

- Brutális községi rendör. Akárcsak a tisz
tikard, azon mód minden elfogadható ok nélkül 
ugrott ki hüvelyéből Mihwcza Mihály Jui Blág 
tsucsi közstígi rendőr kardja hétfőn délben. 
Kint tanyázott a rendőr ur a jegyzói iroda előtt 
az utc?.án s mint aféle nagyhatalom, vizsgái
gatta az arra járókat. A szerencsétlensége arra 
vitte P~trisor Andor vidrai lakost, aki valószi
nűleg elfeledte köszönteni a siesztázó rendőr 
urat, vagy tán mert nem tetszett neki az ar
cza, elég az hozzá, hogy kirántotta a kardját s 
a szegény embert ugy agyba-főbe vagdalta, 
hogy vérbefagyva maradt a háboru szinhelyén. 
Petrisor fején, jobb f~lső karján és kézfején 
oly sulyos vágási sérüléseket szenvedett, hogy 
a körösbányai körkórház főorvosa - a hova 
ápolás végett elszállitották - három hónapra 
tette a betegség tartamát. Nagyon természetes, 
hogy a hatalmaskodó rendőr ellen már is meg
inditották a nyomozatot. 

- A baba tragédiája. Egy kétesztendős kis 
bárófiucska szörnyü vége kelt most általános rész
Tétet Budapesten a nyugati pályaudvar személ,.ze
ténél. A kis fiu Iezuhant az ablakon és szörnyet 
halt. Anyja, báró Röhmy Emilné, vasuti pénztári 
lezelőnő. Lakáaa ia ot; nn a második paTiilon el116 
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em~letén. A szarencsétlen asszenr egész lelkén!, 
odaadással s~erette kétéves Rmil fiacskáját. Ápolt&, 
gondozta, nem hagyta magára egr pillanatra sem. 
Es mEÍiis tegnap szarencsétlenség történt a kicsh•el. 
Kiváncsian néze~;:ette az 11.próság az ablakon keresz
tül a jövő-mflnő Tonatokat. Mellette nem volt senki 
és igy történt, hogy a kis baba talán mélyebben ku
szott előre az ablakon, elvesztette az egyensulyt és 
lezuha.nt a kövezetre. Apró, gyenge tt>ste összezazn. 
feküdt, mikor emberek jötteir és fölvitt.ék kétségbe
esett anyja szobájába, hol nemsokár& meg is halt 
szegényke. 

- AgyonitatoH gyermek. A szegPdi Kossuth 
Lajos-sugáruton ma re~gel a földön hevene 
talált.álc Huszka Andrást, egy tizenkét éves 
fiut. A tüzoltó-laktanya előtt vonaglott látható 
fájdalomtól kinlódva, a fiatal gyerek, akit a 
t.üzoltók b~vitték a laktanyába és gyorsan or
Tos után néztek. A fiucska ezalatt elmondta, 
hogy ma reggel két napszámos el vitte egy 
korcsmába, ahol pálinkával itatták. Ó nem 
akarta inni az erős és rosz italt, de lenyelet
ték vel~ s mikor elvesztette az eszméletét, 
még folyton kényszeritették a rettenetes ha
tásu poharak fölllajtására. Hogy-hogynem, ki
jutott az utczára, iszonyu gyomorgörcsök11t ér
zett és félholtan támolygott, mig összeesett az 
utczán. A napszámosok, akik: ilyen galád és 
ostoba tréfát üztek, Miszáros András és Tóth 
Ishán. A rendőrség, melynek tudomására ju
tott ez az eléggé el nem itélhető durvaság, 
meginditotta ellenük a büntető eljárást. Regdon 
Károly dr. részesitette első orvosi segélyben 
a szerencsétlen fiut. Először is konstatálta az 
alkohol-mérgezést, majd kijelentette, hogy a fiu 
életbeK maradása kirdists A vad ital egészen 
~ölforgatta a nemesebb belső részeket és a fiu 
agyát is megtámadta az alkohol pusztító ereje. 
Huszka András\ a tüzoltó laktanyából a városi 
közkórházba szállitották s itt ápolják gondosan. 
L\z alkoholizált fiu aligha tudja kiheverni su
lyos baját, melybe a két napszámos Ielkiisme
retlenségf!, utálatos szenvedélye sodorta. A 

tizenkét éves gyereknek ellenszert adtak be, 
hogy az alkohol-mérgezést ellensul,rozzák. 

- Marénylet a szülök ellen. Radtubál siir
gönyzik a következő birt. A Radeu melletti 
Tribusninket egyik lakójánaK Kuxa Johannanak 
a mostoha fia: Eberkart Adolf reggel fél 4 
óra tájban az ablakon bedobott nehéz kővel 
agyon akarta ütni a szüleit. Az ablakot elfedő 
nehéz függöny azonban elterelte irányától a 
hatalmas ködarabot ugy hogy az szerencsére, 
a mostoha apa feje mellett zuhant le . .f1Jberhart 
ki a merénylet elleövetése után elfutott 5 óra
kor visszajött s a mint láttil hogy azoknak 
semmi hajuk nincs szidni és átkozni kezdte 
őket. Eberhartot bekisérték a járásbiróságho z. 

- Kerékbe törve. Rettentő szerencsétl~n
ség történt ma reg~el B óra után Budapesten 
a soroksári uton levő Röck István-féle gép
gyárban. Varga Pál munkást, amint a Mgy 
kerélc mellelt ján-kelt egy óvatatlan pillanat
ban elkapta az őrült gyorsaság~al forgó nagy 
kerék. Pillanat alatt egészen magához rántotta. 
Varga rettenete&et kiáltott s aztán vége volt. 
Mikor a gépet megá!Utották, fejéből kilocscsant 
az agyvelő, két karja, dereka el volt törve. 
Varga még csak 35 éves volt, feleséget és gyer
mekeket hagyott biitra. Holttestét a halottas 
házba szállitották. 

- A nagy forgalom és az olcsó beszerzési 
források teszik lehetóTé azt, hogy a koronás áruiláz 
nagy előnyök6t nyujthat a bevásárló közönségnek. 
A koronás áruház raktárára folyvást érkeznek a 
legérdekesebb és szebbnél-szebb ujdonságok. Egy 
esekél1 kísérlet, sőt az üzlet futólagos megtekin
tése is már elegendő arra, hogy Porter Vilmos ko· 
ronás áruházához feltétlen bizalmat nyerünk és azt 
mint állandó beYásárlási forrást megkedveljük. 

:._ Meglopott községi biró. Magyarádról azt 
írják n~künk, hogy ott az éjjel ismer~tlen tet
tesek feltörték a Mihucz Juon községi biró 
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kamráját s onnan egy m. m. szalonnát, két 
disznónak felfüstölt husát és egy hordó bort 
Tittek el 300 koronb felüli értékben. A tolva
jokat nyomozza a csendőrség, azonban eddig 
eredményt nem ért t>L 

- Talált kulcsok. Kedd este az álarczos bál· 
ban kéL Wertheimszekrény lmlcsoL tahi.ltak. Tulajdo· 
nosa a Fehér Kereszt szálloda portásánál átveheti. 

- T. üzletfeleink szives Ludomására hozzuk, 
hogy Rivise Nándor könyv- és papírkereskedő 
urat (Szabadság-tér 20. szám. TelP.fon 265. sz.) 
k6pviselőséggel ruháztuk fel, ki elfogad min· 
den a. nyomdánlrat, valamint nz AradJ Közlönl' 
kiadóhintalát érdeklő megbizii.solcat. 

LEGUJABB. 
(Lapzártakor érkezett telefon-jelentések.) 

A..z angolok ujabb győzeliDe. 
London, február 28. Az angol táborból ~ 

este távirat érkezett a hadügyminiszte
riumba, mely azt adja hirül, hogy az anqolok 
heves és veres küzdelem után elfoglalták Reens-__ ~.A 
burgot, mely a legfontosabb katonai állo- ~ 
mások egyike. -

Leyds a kaidtuláczl6r61. 
Brüsszel, február 28. Leyds transz\ áli ~ 

követ ma csodálkozását fejezte ki a fe- --:- {·_. 
lett, hogy Gronje tábornokkal csak 2000 
ember jutott az angolok kezébe, holott a t-
táborban 10000 ember volt; nemkülön- ) 
ben a felett is, hogy csak hat ágyu _ 
jutott a tizenötból Roberts hatalmába. -J::. 

Le y ds azt hiszi, hogy legalább is 6000 i 
ember elmenekült, mig az ágyukból ki- ~ 
lenczet Cronje vagy eltemettetett, vagy el- J 
sülyesztette a Modder folyóba. -

,-,,,,~·~"';.;--,~SPORT-.Iil• • --., ........, 
+ Választás a Meteor-klubban. Az ndi .~ 

Jleteor kerékpár-klub holnap, csUtörtökön este _ ~ 
8 órakor a Vas3-kávéházban rendkiYüli közgyü-
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lést tart, mel,rnek: tárgya Faragó Béla titkár-
nak lemondásánl megüresedett \itkári állás 
betöltése. 

TÖRVENYKEZES. 
Albirák a törvényszék előtt. 

- Egy összetüzés epilogusa. -
Arad, febraár 28. 

Birák fölött ítéltek ma a szegedi birák. -
Párbajért állt a törvényszék előtt a két biró. . 
Az egyik: a szegedi kir. járásbiróság tagja, a,...;:-
másik Battonyán müküdik, mint aljárásbiró. Az. 
elmult P.v nyarán vivtak kardpárbajt, majd ke
véssel azután kemény összetüzésük támadt, a. 
minek köTetkezménye lett a ma megtartott ~ 
végtárgya l ás. 

Az eset a mult nyáron történt. Rossz vi
szonyban élt egymással Bersán Aurél és Batta 
Béla dr. albiró. Gyakoriak voltak kö:t.öttük a 
villongások és egy ilyen konfliktusnak volt kö-.... 
vetkezménye az a kardpárbaj is, melyet augusz
tus hó 3·án TiYtak meg egymás közölt az el
lenfelek. 

Két nappal a párosviaskodás után ujból 
összetalálkozott a két 11.lbiró. Egész véletlenül -
tért be mind a kettő Szegeden egy korcsmába, 
ahol akkor már nagyszámu uri ember borozga-. 
tott. Itt sajnálatos folytatása keletkezett a pár-
bajt megelőző összetiizésaek. - Kényes okok .~· 
miatt összekapott ujra a két albíró és tettleg 4 
is megsértették kölcsönösen egymást. 

Magay Lajos einölelése mellett ezt az ügyet 
tárgyalta ma a szegedi kir. törvényszék. Sza-_...
vazó-birák voltak: Onitiu Elek és László Adolf 
dr. Jegyző: Fis~htr Frigyes. Kör.vádló: Miko- _ 
vich Lajos dr. kir. alügyész. ~· 

Mindkét albirőt párosviaskodás ~büntettével 
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vádolta a kir. ügyészség s- azonkívü) dr. Batta 
Bélát még közcsend és közrend ellen elkövetett 
kihágással is. A tárgyalás során kiderült, hogy 
az albíró nem követett el közcsend és közrend 
elleni kíhágást, miért is a törvényszék csupán 
párosviaskodás büntettében mondotta. ki vét
kesnek mindkettőt s ezért 8-8 napi államfog
házra ítélte ő.ket, s a Batta Béla dr. albíró el
len közcsend és közrend megsértése miatt 
emelt Tádat elejtette. 

A közvádló semmiségi panaszt jelentett 
be a. biróságnak azért, mert Batta Béla dr. 
ellen közcsend és közre11d ellen elkövetett ki· 
hágás míatt emelt vádját elejtették, ellenben a 
párosviaskodás büntette miatt kiszabott bünte
tésben ugy ő, mint a vádlottak megnyugodtak. 

§ A népvezér. Alig mulik el hét, hogy a 
Tóth Pál neve elő ne forduljon a hirlapok tör
vényszéki hasábjain. Tóth Pál tudvalevőleg 
szerkesztő-kiadója volt a Népvezér czimü, idő
közönkt>nt megjelenő nyomtatványnak s ezen a 
a réven szerkesztői titkár, munk:atárs, ujságiró
gyak:ornok, stb. czimmel egyéneket alkalmazott 
akiktől kaucziókat szedett. A felfogadott tö
méntelen alkalmazott persze se fizetést, se 
munkát nem kapott, Tóth Pál azonban vigan 
élt és rossz.hirü korcsmákban az utolsó garasig 
eltékozolta a beszedett kaucziókat. Többek kö

, zött Németh Ferencztől 300 frtot, Horváth Ist
vántól 100 frtot vett, a kik, miután látták, hogy 
sem fizetést, sem munkát nem kapnak, vissza 
követellék pénzüket. Mikor hiába kérték, ugy 
ök, mint a többi alkalmazottak, feljelentették 
Tóthot sikkasztás miatt. A törvényszék ezen 

. ...# ügyben a sikkasztó szerkesztőt másfélévi bör
tönre ítélte, mit n tábla is helyben hagyott, a 
kuría azonban, Sebestyén Mihály biró előadása 
alapján a büntetést ma egy esztendő1·e szálli
totta le. 

NAPIREND. 
t _:.~ . Márczius l. Cl>litörtök. ÍMm. kath. naptár: Albin püs
~ pük. - Protes\áns naptil.r: Albin püspök. -Izraelita nap-
~ tár: Ros. Cllodes. - Oiirög-keleti naptár (február 17.): 
~ Tit. Tódor. - A nap kél 6 óra 26 pcrczkor, nyugszik 5 

óra 27 pcrczkor. - A hold kél 5 óra ó? perczkor nyug-
szik 5 óra 52 perczkor. ' 

ldöjP.rás. Légnyomás reggel 7 órakor ?57 8 milllmi· 
ter, délutan 2 órakor 755·4 mllHméter. Homersék reggel 7 

'-'órakor '}J + 11 B. delután 2 órakor Ol + 9•\l. Sz•\i ir.~
nya és ereje reggel 7 órakor DK. 2, déiután 2 orakor DN. 
2. Felhözet reggel 7 órakor többnyire borult, délután 2 
órakor borult, esik. Csapadék az utóbbi 24 órában Q mm. 

.,_ Időjóslás. A központi mcl.eoroiogiai intézetnek Arad 
t ...._ ra küldött táviratal BZl'rint a mai napra a következő idö 
· -....Járás vnrhatú: Enyhe, helyenként csapadék. 

Szabadaágharezl emléktárgyak országos muzeuma (szln
házéP,üiet I-sö emel".t) nyitva van mindenuap dél".ltlU 8 
óráto! deJutún 6 úráig. - Belépti-díj: Hétköznap 40 fillér 

. vasárnap 20 fillér. ' 
: Kölcsey-könyvtár nyitva van hétfőn délután 4-á. pén 
'- teken délután 4-5 és szomhaton délelótt ll-12 óráig 
"~tllyiség: Ereklyomuzeum helyi,;ége melletti ülésterem. 
· Márczius l. Muszka hegyközség köi:gyülése délután 2 

órakor. 
M~~~zlua 3. Az aradi első gyártelep részvénytársaság 

1 rendktvuh közgyülésa délelőtt 10 órakor. A mérnök-
'-.. és épité~z-egylet tánczmulatsltga (Központi száiló.) -Táncz-
' ~-estély J_'écskán (Heller-szálloda.) 
~ Marczi.us 4. Az. aradi vonósnégyes kamarazene hang-
i. v~~enye delután 5 .?rakor (Közpouti szálló.) - A világo-

SI on~e~élyzö-egyesulet mlnt szövetkezet közgyűlése délJ után 3 orakar. - Az országos vöröskereszt-egviet aradi 
• "> választ~í~r~y.ának közgyiilése délelőtt ll órakor (Yároshilz.) 
~ -:: A} t.kior1a takarék- és hitelintézet mint szövetkezet 
r ~· ,zg~ ul eRe dé!elött 10 órakor. - Az egy~sült uj-arad
;;- Z!Mg;mondházl öneéntes . tűzoltó-egylet közgyűlése délelőtt 
, , l? orakor: - Az aradt polgári lövész-egyesület közgyü-
~~ le~e ~~~~lőtt 10. óra~or (Városháza.) - Az aradi kereske-
. - ?ök kllr~nek ,közgyulése délután 3 órakor. - Az aradi 
• Ipartestylet közgyület délelőtt 9 órakor. 
6. . Marcziu_s ö. Köráliatorvos választás Világoson. - Vi-
f"'-Já.gos hegykózség közgyűlése délwtán 2 órakor.- Az ara-
l di czig~.nyzenészek tánczvigalma (Kass-vendéglő.) 

J

. Marczius 8. A román-pécskai takarék- és segélyszö-
vetkezet közgyülésa délelőtt 9 órakor. 

Márczlus 10. _A kisjenö-erdőhegyi kaszinó mükedTelö 
zeneestelye. - Gozgépkezelök és kazánfütök vlzsgája. 

1 Márczius 15. A sajtószabadság emlékünnepe. 
..... il.s.l. Márczius 18. A borosjenői takarékpénztár közgyűlése 
~~előtt 10 órakor. 

1 · Márczius 28. Körá.Uatorvosválasztás TemoTán. 

~'- KÖZGAZDASÁG ES KÖZLEKEDES. 
• - Kamatláb leszállitás. A bankkamat ör-
(~vendetesen .. cső~ ke~ .. Mint tudósitónk távira

tozza, pénzugyt korökben bizonyosra veszik, 
! 
l 

ARADI KÖZLÖWY. 

hogy az osztrák-magyar bank igazgatótanácsá
nak holnapi ülésén a kamatlábat fél százalékkal 
lejebb fogják száUitaní. 

= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren
Verein a következő fizetésképtelenségeket jelenti: 
Lauffer Testvérek czég Brünn, Rotter Ödön keres• 
kedó Bécs. Gasparik István kereskedő Nyitra, Wol
lescbak Ed. és Hauser czég Reicbenberg, Ztmoni 
Leon kereskedő Borgo, PeruzoTics Ferencz keres
kedő Yilna. 

Budapesti áru és értéktőzsde. 
- Az A r a d i K ö z l ó n y távirati tudóslt&i;.. ·

Budapest, február 28. 
D é li t t ö z s d e. Buzakínálat gyönge, vételkedv mér

sékelt. Jobb irányzat mellett 11.000 métermázsa került 
forgalomba, szilárdan meghatarczött árakon. Egyéb gabo
naneműek közül rozs javult, árpa gyónge, zab szilárd. 
Időjárás szép. 

Zárul 12 órakor: 

Buza á.priiisra . . 
Buza szeptemberre 
Rozs áprilisra . . 
Zab áprilisra . . 
Tengeri májusra . 
Repcze szeptemberre 

Zárul • órakor: 
Buza á.prtlisra . . 
Buza szcptemberre . 
Rozs áprilisra . . . 
Zab ápriliara . . • 
Tengeri májusra . . 
Repcze szeptembcrre 

7.4.fl- 7 .4~ 
7.70-771 
6.31- 6.32 
5.02- 5.03 

• 5.18- 5.19 
. 12.30-12.35 

7.45- 7.46 
7.70- 7 71 
6.31- 6.32 
5.01- 5.02 

. 517- 5.18 

. 12.25-12.30 

Zárul 4 órakor: korona 

Osztrák hitelrészvény 756 20 
Magyar hitelrószvény 749.50 
Leszámitolóba.uk részvény . . . 503.-
R!ma-Murányi vasmü reszvény . . 634.-
0sztrák-magyar áHamvasuti ré!lzvén)· 660.5(} 
1{/lzuti vasut . . • . . . . . 676.50 
Városi "illamos vasut részvény . 340.-

Szeszüzlet 
- Februll.r 28. -

Mai jcgyr.éseink: Készárú nagyban nyers to~esz lll 
korona, kicsinyben 113 korona, rinomitott szesz nagyhall 
114 korona. kicsinyben 116 korona hord~ nélkul per 100 
ilter Ofo boleértve 70 korona ro~y!l!!ztási adót. 

Szarit.ott moslék ll korona métermázsá.nként. 

Budapest-kőbányai sertéskeresk. csarnok. 
- Február 28. -

Magyar elsórendü: Öreg nehéz páronként 400 Idio· 
grammon felüli sulyban 92.-94..- filig. üreg közép pá 
ronként 300-400 kilogramm sulyban -.--.- filig 
Piatal nehéz páronként 320 kllogrammon felüli sulyban 
100.-102- filig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo
gramm sulyban 100.-101.- filig. Fiatal könnyü pilron
ként 250 kllogrammig tet:iedö suiyban 99.- 100.- filig 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogrammon 
relüll sulyban -.--.- fílig. Közép páronként 220-
280 kilogrammon felüli sulyban 97.--99.- filig. Köny. 
nyű páronként 220 kilogrammig terjeelő sulyban -.
-.- filig. 

Romániai: Nehéz páronként 320 kilo~rrammon felüli 
sulyban -.--.- filig. Közép pll.ronként 2t>0-320 kl· 
logrammon felüli sulyban -.--.- fi!ig. Könnyü pá
ronként 250 kilogrammig terjedő sulyban -.--.
filig. Romániai eredeti (Stachl) Nehéz páronként 240 k! 
lograromon felüli sulyban -.--.- filig. Könnyü pá 
ronként 240 Idiogrammig terjedő sulybl\Il -.--.- filig. 

Szerbiai: Nehéz páronként 260 kilogrammon felüli 
eulyban 97.--99.- filig. Közóp páronkónt 240--260 ki 
logramm sulyban 96.-98.- filig. Könnyü páronként 
240 Idiogrammig ter:jedő suiyban 94.--97.- filig. 

Megjegyzés: A fent jegyzett á.rak. suly szerint és pe
dig _a .szokásszerü levonások mellett, egy kilogramm suiy
ra fillerekben értendők. - Szokásszerüleg a hízott ser· 
tések teljes (brutto} sulyából az életre páronként 45 Jd. 
logramm vonandó le. A sertések vételárából a vevő javá
ra 4% vonandó le. A sertések osztályozásáná.l azok teljes 
(élö) sulya vétetik iril.nyadónak. 

- Sertéslétszám: Február hó 25-én volt készlet 23030 
darab, február hó 26-án fölh~tatott -!>97 darab, február 
hó 26-án elszá.llittatott -249 darab, februll.r hó 27-én ma
radt készletben 23378 darab. Uzlet: Változatlan. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktózsdén. 

Budapes~ 1900. februér 28. 
Magyar aranyjáradék 40! • 
Magyar koronajll.radék 48/o . . . . 
Magyar arany 4tfa% . . . . . . 
Magyar ezüst •lf.% . . . . . . 
Magyar keleti vasut . • . . . . 
Magyar földtehermentesitési kötvény 
U.agyar italmegváltási kötvény • . . • 
Horvát-szlavon földtehermentesltési kötvény 
~agyar nyereménysorsjegy kölcsön . . 
Tiszaszabályozást t)s szegedi kölcsön 
Osztrák pa]:Jirjáradék . . • . . . 
OsztrAk járadék ezüst . 
Osztrák jaradék arany 
KoronaJáradék . . 

98.!>0 
93.95 
100.7~ 
99.75 
99.50 
93.-
99.40 
94.-

163.-
141 óO 
99.2!> 
99.1) 
99.-
99.-

,köíi4P. -48 Sfiii!)!':X' • ;: ' j .-. 300 7 , Q .!44 k 4C. :P 44 R 
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KÜLÖNFELEK. 
0 A barátnők. Kl.ári : J{épzeld Cll!lk, az Ar~ 

tur valamit sugni akar a fült'mbe - és mit csinál 
az a haszontalan ? Szájon csókol. 

.Adél : No a te szádnál ez ugyan könnyen meg
történhetik, 

O A párisi kiállítás és a bérkocsisok. Páris 
közönségét nagyon nyugtalanitja a k:özlekedési 
eszközök: drágasága a kiállítás alatt. Az 1889-ilc.i 
Iciállitás alatt lehetetlen volt ombinnszra, vagy 
lóvasut.ra felszállni. Az állomásokon órák hasz
száig kellett várakozni, mig helyet kapott az 
ember. A bérkocsisok pedig olyan hallatlanul 
magas árakat követeltek, hogy aki csak nem 
Tolt milliomos, nem használhatott bérkocsit. A 
párisiaknak sok kellemetlenséget okozott ez az 
állapot, de az idegenek egész párisi tartózko· 
dását ugyszálTán megmérgezte. Hogy ezek az 
állapotok fel ne ujuljanak 1900-ban, az illető 
hatóságok elhatározták, hogy a kiállítás alatt 
nemcsak a kocsisok1·a szabnak ki tarifát, ha
nem a kocsikat bérbe~tdó társaságokra is. Pá
risban ug.ranis a bérkocsisok nagy rész
Ténytársaságtól veszik bérbe a kocsit. és 
lovat. - Közönséges időben tizenöt frank 
bért fizetnek naponként. Az 1889-iki 
kiállítás alatt ezt a bérö~s?;eget felemelték 
huszonöt-harmincz frankra. Természetesen a 
bérkocsisok is követték az árfelemelést, amely 
nélkül nem bil'ták volna a napi bérössz(!:get 
megkeresni. 1900-ban ez nem lesz ·igy. A ko
csikat kölcsönző társaságoknak nem lehet majd 
kedvük: szerint felsrófolni az árakat, a kocsi
soknak pedig sem alkalmuk, sem sziikségük 
nem lesz arra, hogy a közönséget zsRrolják. 

O A végsö határ. A férj: :Mondom neked, 
asszony, én elóttem Jevegő vagy! ... 

A feleség (diadalmasan): No látod! Nélkülem 
már nem is tudsz élni ! 

REGEr•Y ·CSARNOK. 
A milliomos büntársa. 

- BlllllrJl HCéD;r. -

I r t a: :ai.L E. El :r a d. d. o :o.. 

Magyarra átdolgozta: Hevesal Jenő. [2á) 

{F11lytatáa,) 

XXVIII. 
Wilmot Margit megigfirte Clement Austin· 

nak, hogy nejévé lesz. De ezt a~ igéretet ah
hoz a föltételhez kötötte, hogy előbb nem lép 
Tele oltár elé, mig atyja halálának titka nincs 
földerit ve. 

- Atyámat e nagy világon csak én sze
rettem, én Toltam mi ndeM. Ot a tál'sadalom Ici
tagadta s a világ csekély dolognak tart.ja, hogy 
ezt a bünös életet ily borzasztó halá.l szünteLte 
meg. Ha Dunbart, a milliomost, ölték volna 
meg, a rendőrség bizonyára nem pihen addig, 
mig a tettest kéz1 e nem keriti. De ki tiirödik 
Wilmot Józsp,ffel. leányán ki v ül~ At. ö haliila 
nem hagy maga után ü rt ; ezt a vesztességet 
csak én érzem. 

Clement nem felejtette el azt az igéretet, 
hogy a gyilkosság földerítésére minden lehe
tőt elköt"et. Dunbart tartotta régi szolgájának 
a gyilk:osánl. Annak tartotta őt attól a naptól 
kezdve, midőn a bankár, mint rajtakapott tol
nj, lopódzott el a szent·gundolf-lanei banir
hi t'atal hátulsó ajtaján keresztül. 

Mentől tovább gondolkozott Clement erről 
a tárgyról, annál szivósabban kap~szkodott 
abba & meggyőződésbe, hogy a bünös Dunbar 
Henry. 

Szivesen következtetett Tolna máskép 
s sziTesen jelentette is volna ki Margit · előtt, 
hogy a tettesre nézve minden üldözéssei s 
firtatással föl kell hagyni. De lehetetlen TOlt. 
Fejet. kellett hajtli.Ilia ama vai-szükségesség 
előtt, mely ráparanr-solá, hogy e drámában 
szerepet vállaljon - a bosszuálló szerflpét .. 

Mint Dunbar czég pénztárnoka, nem te
hette, hogy főnöke ellen kémleljen s ha gya
nuja. alapos lesz - és ebhen nem kételkAde~t 
- nyiltan föl lépjen ellene. 

Lemoodott tehát állásáról, me]yet éTek 
hosszu során keresztül teljes megelégedésre 
töltött be. Balderby nem tudott hoTá lenni bá
mulatában, mikor Clement közölte Tele elhatá-
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roz&sát. De Austin hajthatatlan maradt és kilé
pett a czég kötelékébGl. 

Anyjának csupán annyit mondott: 
- Jövőre meg fogod tudni okaimat, jó 

anyám. Addig csak arra kérlek, hogy bizzál 
bennem s h1dd azt, hogy helyesen csele· 
ked tem. 

- Hiszem, édes fiam, - Tálaszolts az 
lS:negy. - Kissé korlátolva leszünk, ugy gya
nítom, de ez mit sem tesz, mert atyád oly 
kényelmes helyzetben hagyott hátra, hogy 
egyetlen fiamról ugy gondoskodhatom, mint 
maga szereti. Legalább tovább és többször 
foglak látni most s ez boldoggá tesz engem. 

Clement elmondta anyjának, hogy igen 
fontos Tállalatha fogott, mely minden idejét 
igénybe veszi s melyre nézTe az első lépé
seket, Shornkliffebe s Warwickshirbe való 
atazás által, már a napokban kell meglennie. 

- És ha oda akarsz Margittal kisérni, is· 
mét megszállunk abban a régi, kedves rhénusi 
Tendéglőben, ahol akkor laktál, midőn Shorn
kliffeben diákoskodtam még. 

Az anya nem tett ellenvetést és Margit lá
zas türelmetlenséggel nézett a kitűzött határ
idő elé. V égre Clemen t abban a helyzetben 
lesz, hogy Dunbarra rábizonyíthassa a gyilkos
lág bünét. 
. - A Tilág előtt ön anyámmal kéjutazást 
tesz Shornkliffeoe, -- mondá Austin a leány
nak. mikor egyedül maradt Tele. - vtt már 
könnyebb lesz lehetövé tenni a Dunbarral való 
találkozást. Maudesleyben ez idő szerint fogoly 
a hatalmas bankár. Minapi balesete ágyba szo· 
ritotta őt, noha Balderby ur szerint nem QJy 
beteg, hogy látogatásokat ne fogadhasson. On 
tenát megmarad első teneinél, hogy őt látni 
akarja 1 

- Igen, látni óhajtom őt. Szeme közé kell 
néznem annak az embernek, akit atyám gyil
kosának tartok. Nem tudom miért, de ettől a 
gondolattól nem tudok megszabadulni. Litnom 
kell őt, szem~be kell néznem, klbirja-e fürké· 
sző, vádló pillantásomat 1 

- Am legyen, ön látni fogja őt, szere· 
tett .Margitom. A nő sejtelm~ sok esetben 
tultesz a férfiu böl~sességén. On látni fogja 
Dunbart. . 

Néhány nap mulva utra keltek. 
A Tonat még jokor délután érkezett Shorn

kliffebe s Clement öblös, négyüléses bérkocsin 
Titte a hölgyeket a rhénusi fogadóba, melynek 
egyik tágas szobájába szállásoita őket a Yen
déglős, régi ismerősük 

XXIX .. 
Másnap korán reggel Clement Maudesleybe 

ment, hogy tudó:dtásokat szerezzen, amelyek 
Margit fontos vállalatára nézve hasznosak le
hetnének. 

Valahogyan beszélgetésbe ereszkedett Dun
bar egyik öreg cselédjével, aki sokfélét me
sélt milliomos gazdájáróL Azt elmondta Austin
nak, hogy Dunbar népszerűtlen s hogy so
hasem fog környezetének szeretetére szert 
tehetni, mert merev és komor megtartása 
atyjának nyilt és deriilt modorával roppantul 
ellenkezik. A bankár jelen életmódjáról pe
dig megtudta Clement, ho~y a milliomos 
ágyát csak délután két órakor szokta el
hagyni, mire hálószobájából lakosztályába tolják, 
ahol esti hét vagy nyolcz óráig időzik. 

Ez volt minden, amit Clement tudni akart. 
Visszatért a "rhénusi udvarba," hol rövi· 

den elmondta Margitnak a történeteket, négy 
órakor pedig egy kis kabrioletben elhagyták 
a szállodát. Nemsokára a nagy parkkapu előtt 
állapodtak meg. 

- A házig gyalog fogok menni, - mondá. 
Margit, - ezáltal r,J_egérkezésem kevesebb fel· 
tünést fog okozni. On pedig térjen vissza, ne
hogy· édes anyja nyugtalankodjék. 

- Inkább megvárom itt. 
- De hátha a látogatás sokáig tart? 
-- Mindegy, bár meddig tartson is! Türe-

lemmel fogok várni. 
. - Nem, nem! Csak menjen haza. 

Austin hazatért anyjához. :Margit pedig 
meghuzta a csöngetyiit. 

Miután a kapu kinyilt, Margit belépett s 
még egy hosszu. komoly, bánatos pillantást ve
tett a távozó után. Egy fiatal vértanu nyugodt 

- elszánt pillantása •olt. ' 
A kapu nagy zajjal becsapódott. 
Margit egyenesen a kastély felé nzető fa-
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soron haladt föl a lakosztályig, ahol egy szolgs 
hanyagul támaszkogott a góth oszlophoz, el
merülve a táj szemlélésében. 

A nyitott ajtó és a bámészkodó cseléd lát
tára egy gondolat czikázott át a leány forrongó 
agyában. 

- Nem volna-e lehetséges a szolga mellett 
ellopázni és Dunbarnak a szobájába surranni, 
anélkül, hogy feltartóztatna valaki 1 

Clement megmutatta neki a bankár m&
gánlakásának ablakait s igy el sem téveszt
bette az utat. Az alkony már csaknem az éjbe 
ment át s Margit oly sötét öltözetben volt, hflgy 
alig láthatta valaki. 

A szolga is, szerencséjére, éppen hátat 
forditott neki. Ezt a pillanatet felhasználva, 
M.&rgit nesztelenül besurrant a folyosóra és a 
egy közelebb levő szobába lépett. 

Szép, padlótól a mennyezetig könyTekkel 
szegélyzett terem Tolt ez, mely e könyTszekré
nyeknél nem mutatott egyéb butorza\ot s 
mel1et nem élénki1 ett kandalló-tűz. 

Fátyolát Tisszalebbentve, körültekintett 
Arcz~~o halvány Tolt, tagjait remegés fogt& eL 
DA leküzdte izgatottságát s lassan benyitott a 
másik szobába. 

Ez is üres volt, de a köTetkezőnek ajtaja 
nyitn léTén, W:argit eszreTette a kandalló tü
zének a falszőnyegek:en s a sötét tölgyfarllg
ványokon ide-oda czikázó fényét. 

Hallotta az üszkök pattogását s egy ebnek 
horkoló lélekzését 

Az az ember, akit keresett . . . oly régóta 
hasztalanul keresett ... abban a szobában Tolt, 
ezt jól tudta. Abban a szobában volt és -
egyf'dül! Mert sem hang, sem más nesz nem 
hallatszott ki belőle. 

Az az óra, melynek élte nagy Tálságának 
eléje ment, megérkezett. 8 most - cserben 
hagyta bátorsága, szíve ö~szezsugorodott s resz
ketett Dunbar Henry küszöbön. 

- Atyám gyilkosa l - gondolta magá
ban. - Az az ember, kinek befolyása meg
mérgezte atyám életét, s azzá tette, ami 
volt. Azt az embert fogom látni most szinről-
színre! . 

A leány leveg5 után kapkodott. Szeme 
előtt Öl'>szefolyt minden, mikor a küszöböt át· 
lépn, a félig elhamvadt tüz előtt látta ülni a 
beteget - egyedül ... 

Testét karmazsinpiros, nehéz gyapotszö
vetü takaró födte s térdeire párduczbör volt te
ritTe. Lábainál bulldog szunditott s a beteg is, 
lesütött fejéről s félig behunyt szeméről itélve, 
szenderegni látszott. 

Azon székkel szemközt, melyet a bankár 
elfoglalt, remek müvü, ódon divatu zsöllye állt. 
Margit e szék mellé állott s ennek magas de
rekára támaszkodott Lépteinek neszét elfoj
totta a perzsa szőnyeg. Sem a bankár, sem az 
eb nem ébredtek föl reá. 

- Dunbar ur! - kiáltott Margit tiszta 
és határozott hangon. - Ellredjen! En vagyok 
Wilmot Margit, annak a férfiunak a gyer
meke, a kit a winchesteri ligetben meggyil
koltak. 

A bulldog fölriadt és feléje harapott. 
A beteg milliomos fölemelte fejét s a 

leánvra meredt. 
·Még a tüz is ébredezni látszott riasztó szó

zatára, mert egy vékony, éles nyelvülángocs
ka szisszentett kifelé a hamvadó parázsból s 
rémesen világi tá meg a bankár eltorzult arczát. 

Rémes, vesékig ható kiáltás tört ki a szo
rongatott ember erősen ziháló melléből . 

{FolytatAsa. következik.) 

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérle& 137. sz. PAratlan. 

Csütörtökön, 1900. ki máreeius hd l-én: 

Sulamith. 
Héber opera 4 felvonásban, :, képben. lrta és zenéjét szer
zehe: Goldfa.den Abrahám. Az eredetiból forditotta: Dr. 
Klein Józse!. Szinpadra. aldalmazta: Faragó Jenö. Hang-

szerelte: Donáth Llijos. 

SZEMÉLYEK: 
llanoach ... Paióczi Pál. 
Suiarnitb • . . Ruzsinszk1 I. 
Absolon . . . Pintér Imre. 
Czingítang . . Sarkadi E. 
Abigall . • . . Rédei Szidi. 

Gtdeoni ..•. Szarva3si J. 
Abimadáb .. Andorf!y P. 
Náthán ...• Hajnal D. 
1-sö főpap •. Gll.thi K. 
2·ik töpa.p .. Pilisi N. 

1900. rnárczius l 

Vasuti közlekedés. 
- Érvényes 1890. évi október hó l-től. -

ARADRÓL ARADRA 
Bulfapeet felé íaduL 

Nagyváradra reggel :uo 
Gyorevonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Szm. sz. tv. délután 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdély felé: 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat déluüin 12.11 
Soborsinig délután 2.04 
Személyvonat d. u. ~.30 

Te•ttvár felé: 

Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután !>.-

Szeged felé: 
Személyvonat reggel 7 .l:, 
Vegyesvonat. déluian U6 

Bratl felé: 

Budapeat fetit érltezlt: 
Személyvonat reggel 6.0!> 
Szm. sz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvon&t d. u. 3.55 
Gyorsvouat este 7.11 
Szmv. Szolnonól este 8.4.8 

Erdély feli!: 
SohorsiDról reggel 6.59 
Személyvonat d. e. 10.50 
Radnáról délután 2.36 
Gyorsvonat délután 4.06 
Személyvonat este 8.:,7 

Terneavár felől: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. u. 3.44 
Személyvonat é.ijel 10.55 

Sze11d fe.l: 
Személyvonat reg~el 8.46 
V iigyesvonat este 7.49 

Brád felil: 
Borossebesről ~zv reg 8.03 Személyvonat reggel 6.25 

Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

V egyesvonat d. e. l 1.
Személyvonat .et~t.. 7.- ·~-- A 

1 

j .; ' ---=== 
NYILTTER.* 

~ .. 

l Nyomtatványokban p 
ha izlést keres és pontos időben kiván hoz- - ~ 
zájutni és főleg sulyt fektet jutányos árak- l 

ra, ugy tegyen megrendelést az ... ~':... 

Aradi nyomda részvénytársaságnál ·' t, 
melynek a szakipar legujabb vívmányai ~ 
szerint uj aranyozó és könyvkötészeti gé-,./{ 

pekkel berendezett ' 
~ 

._ könyvkötészetLoszíálY~ ·-J~ 
könyv- és hangjegy bekötéseket oLsó ~ ~ 
ban vállal és különösen diszmunkák eík'é-'7J.J 

szitésében remekel. ·il 
pontosság. Diszkrét izlés. Jartós munka. -.~t: 

)tinbmelleH olcs6 árak t '"'~> •f'l 
Szávai: Teljes megelégedés, ugy, hogy isme- ' 

rőseinek is melegen ajánlhatja. 

--------·---------------~ A.z r 
~ 

Mijruolonik nanonkónt lo[alább 12 oldalon. , · · 
r:· é. márczius hó 1-év.el ujabb elő! J 

fizetést ny at. . ~ 
Előfizetési ár: Márczius elsejétól már- )~ 
czius végeig helyben 2 korona, vidékre 2 /A:~ 
korona 40 fillér. - Kérjük azokat, kiknek· ,, 
muta~ványszám?.k járnak, a ~üldö~t P?Bta-. ti 
utalvanyon az osszeget bekuldem sz1ves- · 
kedjenek, hogy a lapküldésben fenakadás 

ne történjék. _.AJ 
Ujonn~::~~~~:Ie~l~zetoink ~~ 

-~ 
Petöfi Sándor összes költeményeit 1 

diszkötésben, ingyen lmpják meg. 
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1900. márczius 1. ARADI KÖZLÖNY. ll 

194-900. vh. sz. 867 Iók szintén leszedendók és elége
tendők. 

Árverési hirdetmény. Különös figyelem fordítandó to-
~ vábbá a cserebogaraknak - ugy 
'G- Alulírott bírósági végrehajtó kifejlett bogár, mint pajor alakjá-

az 1881. évi LX. t. ez. 102. §-a bani - szorgos irtására. A hivat
értt\lmében ezennel közhirré teszi, kozott szabályrendelet értelmében 

~ h b · ,.. k' · · · b' ó köteles a tulajdonos vagy bérlő 
ogy a orosJenol tr. Jaras IT • azon szomszédját, ki a hernyózást 

ság 1R98. évi V. 181/5. sz. végzése a fenti módon nem eszközli, a 
következtében dr. Német János 
ügyvéd által képviselt Inokai Tóth kapitányi hivatalnak bejelenteni. 
Lajos javára Turek József ellen Erről az érdekeltek azzal érte-

-.~ k · · l'k · ·" sittetnek, hogy a hernyózást mu-
80 or. s Jaru e al ereJeig 1899· lasztók az érintett szabályrendelet 
évi deczember hó 12-én foganato- 4-ik :;zakasza értelmében azonfe
sitott kielégítési végrehajtás u~ján lül, hogy a munkálat költségére 

-lefoglalt és 600 koronára becsült 
2 drb. malomkőből álló ingóságok hivatalból elrendeltetik, 25 frtig, 

~ ......._ nyilvános árverésen eladatnak. azon szomszéd pedig, ki a beje-
- Mely árverésnek a borosjenői lentést sem teljesiti 10 frtig ter

kir. jbiróság 1899. évi v. 181;5. sz. jedhető pénzbirsággal fog büntet-
végzése folytán so korona tőkekö- tetni. , 
vete lés, ennek 1898. évi január hó Ezzel kapcs?l~t?an a "kartékony 
1. napjától járó 50fo-os kamatai és r~va~o,kat pusztlto epekl?, ~~-dara~ 

-~ eddig összesen 51 kor. 64 fill.-ben j kimele,sP.t ~- lakossag kulonos ft-
-biróilag már megállapitott költsé- gyelmebe aJanlo~: , 
gek erejéig, Borosjflnőn, alperes la- Arad, 1900. ev1 febr. ho 20. 
kásán leendő eszközlésére 1900. Sarlot, 

""::"' évi márczius hó 6-ik napjának főkapitány. 
>'" délutáni 4 órája határidőül kitü

zetik és ahhoz a venni szándé-
kozók oly mjegegyzéssel hivatnak ~~.~tm~.~.~-~.~~ 
mf'g, hogy az érintett ingóságok v·w~~~wwwww~w 

l. az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. 
:\..~ §-a értelmében készpénzfizetés mel- 355-1900. p. m. 

lett a legtöbbet igérőnek becsáron 
alól is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő 
ingóságokat mások is le és felül
foglaltatták és azokra kielégítési 
jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §. ér
telmében ezek javára is elrendel
telik. 

Kelt Borosjenőn, 1900. évi feb
ruár hó 22-én. 

Bogye Gábor, 
kir. b. végrcha:jtó. 

--Arad szab. kir. városi kap. hiv. 

2535-1900. 

dirdetmény. 
Arad sz. kir. város törv-ényha

tósági bizottságának .3237/131-881. 
··'\. sz. a. kelt s a nagyméltóságu m. 
·~ kir. belügyminiszterium által a 
~ 54186-1881. sz. a. jóváhagyott 

szabályrendelet. alapján felhívom 
a ház, kert, szöllő és föld tulajdo
nosokat, valamint azok bérlőit, 

.':""".\ hogy ud varaik. kertjük, szöllőjük 
• ·"'és földeiken levő gyümölcs- és 

diszfákról, bokrok és cserjékről a 
hernyó fészkeket és petegy;lrü
ket folyó évi április hó 5-ig lesze· 
dessék és azokat tüzveszélyre -al
kalmat nem szolgált.ató helyen el
€gessék ; tavasz és nyár folyamán 
mutatkozó hernyók és hernyó bá-

Hirdetmény. 
Felhivatnak mindazok, kik az 

1900. évi tenyésztésre ingyen se
lyempetét kivánnak, hogy a pol
gármesteri hivatalban jelentkezve, 
neveiket s a kivánt petemennyisé
get az ott kitett ivre feljegyezzék 

Késöbb jelentkezök kevesebb 
petére tarthatnak igényt, jelentke
zés a pete átvételére köteléző. Az 
ingyen petéket átvevők kötelezik 
magukat: 

1. Mástúl petét el nem fogadni. 
2. A nyert pete mennyiséget 

kizárólag gubótermelésre forditani. 
3. A termelt gubókat csakis 

a selyemtenyésztési felügyelőség 
megbizottjának s nem másnak át
adni. 

Az elsőosztályn gubók kilo
grammonként 2 korona 20 fillér
jével, a II-od osztálynak 1 korona 
60 fillérjével, a hasznavehetetlen 
piszkos nedvesek pedig 20 fillér
jével fognak beváltatni. 

Azok,. a kik a gubókat bárki 
másnak eladnák, később meghatá· 
rozandó összeg erejéig megfognak 
büntettet ni. 

Aradon, 1899. évi január hó 9 
Sal aC" z~ 

kir. tanácsos 
polgármester. 

Arad sz. kir. város kapitányi hivatalától. 

~d.e"tmé:n:y. 
A_ '!ető és fiimagvakat vásároló közönséget értesitem, hogy az 

1_~95 .. ev1. ~LV.I. t .. ez. végrehajtása tárgyában kiadott 38286-96. számu 
foldnuvelesug~I ,~Iniszteri rendelet 8-ik §. értelmében a vető és fü
magvak árusitasaval foglalkozók a következők szigoru betartására 
vannak kötelezve. 

Vető·. és. fú~ag~ak alatt é~tnek az országban a mezőgazdasági 
·~ ~erm?h~s tárgy at kepezo, vagy e ezeira máshonnan behozott kulturnövények: 

altalaban kereskedelmi, ipar-, gyógy-, kerti- és takarmánynövények, valamint 
~ füvek magvai, úgyszintén az erdei magvak is, melyek termelés czéljára 
tparszerüen forgalomba hozattak, illetve kináltatnak vagy árultatnak. 
, ."._ A vető- és fúrnagvak iparszerü forgalomba hozatala, illetve kínálása és 
a~ul~~. 10 kgr.-on felüli mennyiségekben a következő szabályok szerint 
törtenJek: , 

/ 

A v<>tó- és f~magvak csakis az eladó nevének, az illető mag fajának. 
illetve válfajának és származásának (ha ehhez valamely tulajdonság van kötve). 
valamint az illető mag tisztaságiinak (súly szerint) 0/ 0-ban, úgyszintén csirázó 
képességének (szemek száma szerint) 0/ 0-ban való határozott megjelölése mellett 
hozhatók forgalomba. Ha a mag válfaja vagy származása az eladó előtt is
meretlen, ezt különösen kijelenteni, illetve megjelölni tartozik. 

A tisztaság és csirázó képesség % számai külön-külön meghatározott 
számmal jelölendók; tehát pl. a tisztaság ekként 85-900/o nem jelölhető. 

Ezeknek a megjelöléseknek az eladó részéről irasban meg nem röviditett 
szavakkal, a számjelek tisztán kiírva és pedig vagy az ajánlatba.n, kötlevélben 
vagy számlában, vagy esetleg külön értesítvényben, a kicsinybeni vagy köz
vetítő útjáni eladásoknál magán a. zsákon (burkolaton) le nem törölhető vagy 
egy könnyen el nem távolítható módon kell megtörténni. Amennyiben ez nem 
magán a zsákon (burkolaton) történik, a zsákoknak az eladó nevén, vagy czég
jegyén kívül még egy más oly jellel kell megjelölve lenni, melynek alapján 
az árjegyzékben, a.jánlatban; kötlevélben, illetve számlában vagy külön értesít
vényben jelzett árú azonossága kétségtelenül megállapítható legyAn. 

A vető- és fúrnagvak szállításánál, az erre használt zsákok (burkolatok) 
az eladó pecsétjével (ólomzár) zárandók le, ha csak erre illetékes állami mag• 
vizsgáló állomás részéról ólomzárolva nem volnának. 

t.findazokban az esetekben, malyekben vető- és fúrnagvak magkereskedők 
részéról számla vagy más külön irásbeli értesítvény mellett szállittatnak, 
köteles az eladó magkere.~kedó az A. melléklet szerinti nyomtatvány*) egy 
példán.yát csatolni, melynek a szállított vetó- vagy fúrnag burkolatán alkalma
zott jel, a mag fajának, illetve válfajának, származásánk, valamint tisztasági 
és csírázóképességi 0/o-ára vonatkozó köteles megjelölés kitüntetésére szolgáló 
rovatait az eladó kitölthALL 

Vető- "s fümap:vaknak, mint "nyersárunak" termelök részéról magkeres
kedők részére történó eladásoknál és a magkereskedők egymásközötli forgal
mában a jelen határozmányok - az illető magvak fajának, illetve válfajának, 
valamint eredetének vagy származásának megjelölésén kivül - nem kötelezők. 
(L. 6. §. 2. pontját). 

Lóher- és luczerna-magvakat, ha azok Jlem teljesen arankamentesek, ter
mesztés czéljából forgalomba hozni tilos (1894. Xll. t.-cz. 51. §.) ugyszintén 
az egyéb vatómagvakat is, ha azok a mezógazdaságra (növénytermelésra) ká
ros gyomok magvait tartalmazzák. 

A vetó· és fümagvaknak az eladó részéról kötelezően megjelölt és ezzel 
biztositott legkisebb tisztasági és csírázóképességi Ofo-ára való ellenőrző vizs
gálatoknál ugy a tisztaságban, mind a csirázóképességben külön-külön mutat
kozó 5°.'o-nyi hiány meg van engedve. Ha pedig a vizsgálat esetleg a tiszta
ságnál a fentinél na#!yobb hiányt, a csírázóképességnél ellenben a biztositottnál 
magasabb ~·o·ot találna, vagy megforditva, ezen esetekben a biztositott legki· 
sebb tisztasági és csírázóképességi 0/o-ok számainak 100-zal osztandó szorza
tával szemben, a vizsgálat által talált két számadat ugyan e számtani ered
ménye a füma.gvaknál 10°/o-nyi, a. többi vetőmagvaknál pedig 5°/o-nyi hiányt 
mutathat. 

J.<'igyP-lmeztetem tehát a közönségt>t, hogy velő vagy fiimagvak 
vr'telénél óvatosan járjon el s hogy a kereskedőtől az illető mag fa· 
jának, illetve válfajának származásának valamint a mag tisztaságának 
ugys~intén csirázó képességének %-ban való határozott megjelölését 
és :nmdezekért a szavatosság elvállalását követieni jogositva van. 

Arad, 1900. február 15. 

•) A magvizsgáló állomásoktól szerzemlö be. 

Sarlot Domokos, 
főkapitány. 

Dr. Singer János orvos és Rozvány György gyógyszerész 

Sterilizált gyermektej 
gyógy• és pasteurizált tej termelése 

AR. ADON, 

:aa:t"th:yán.y1, 6s K..ossu."th.-u. sark.á::n. 

TelC"Ion •zAm 286. 

Sterlllzált gyermektej .. A legjobb gyermektápszer, nélkülözhetetlen oly anyák· 
nak. a kik gyermekeiket részben vagy egyáltalában nem tAplitlha~ják. A cse
csemő korának megfelelöen higitva. Teljesen bakterium mentes. Az anyatej
nek megfelelő alkatrészekböJ áll. Minden egyes étkezésre való adag, légmen-

tesen lezárt külön palaczkban, sterilizálva, egyszeri táplálásra szolgál. 

1. szamu i-8 napos gyermeknek i napl adag 8 palacik 48 m. t palacik 7 ru. 
2. " 8-80 " ll t " ll 8 " 80 ll t It 8 " 
3. 11 80-90 11 n 1 11 11 7 n 60 11 1 11 10 11 

4. 11 90-180. 11 11 1 11 n 8 11 64 n t n tZ 11 

5. ll t80-több " " i ll ll 8 " 70 " t ll 14 ll 

Pasteurizált tej. Minden kórokozó csirAktól mentes, kitünő minllségü tiszta tej 
közönséges használatra. l liter 28., ljs liter 16., fillér. . ' 

Gyomorbetegek részére könnyen emészthetö tej. Pasteurizálva felforralás nél
kül is élvezhető. l liter 60 m., 1/a liter 34 fil. 

Tüdöbajosok részére való tej. A betegek zsirveszteségét pótló rendkivül táp
láló erejű tej pasteurizálva, felforralás nélkül is élvezhető. 1 liter 60 fil. 1Ja 

liter 34 fil. 
~des savó. Gyomor és tüdőbetegek részére sterilízálva. lllter 24 fil., lfs liter 16 fil. 
Diabetikus betegek részére való tel. Czukor nélkiili tej sterilizálva. 1 liter 1 

korona., lt2 liter 1/a korona. 
, A~onf~lül megrendelésre készittetik minden a gyngyAszatban előforduló 

GgyogyteJ mmt Kephlr, Tropon, Somatose stb. tej mérsékelt Aron és pontosan 
készit ve. 

,,., y·- • ......,..,.dh ''·x't ra- ·-as»·w ·rti"ntt··u--r-ar 
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••••••••••••••••• 
'E:gy 

pénzszekrény 
olcs6 áron elaa6 

Auerbach Miksánál 
Forray-utcza l. szám. 861 

Ternovai járás főszolgabirójátóL 

186-1900. szám. 

Pályázati hirdBtés. 
A ternovai járási állator

vosi állás lemondás folytán 
üresedésbe jövén, ezen állás
nak választás utjáni betöltésére 
folyó évi márczius hó 28-ik 

napjának d. e. 10 óráját Taucz 
községházához kitüzöm. 

A körállatorvos székhelye 
Taucz, évi fizetése 1200 ko
rona, évi utiátalánya 640 ko
rona, valarnint esetenkint 80 
fillér látogatási dij és a rendes 
látogatásokon kivül természet
beni fuvar - esetleg fuvardij. 

A körhöz 17 .község tartozik. 
I<,elhivatnak ennélfogva mind-

1 azok, kik ezen állást elnyerni 

óhajtják, hogy állatorvosi ok
levéllel és egyéb bizonyitvá
nyokkal felszerelt kérvényüket 
hozzám a választást megelőző 
nap d. u. 5 óráig annyival in
kább nyujtsák be, mert a k&. 
sőbb beérkező kérvények figye
lem be vétetn i nem fognak. 

Temován, 1900. évi február 
hó 22. 

860 
Kállay, 

főszolgabiró. 

Déznán ~ Utolsó hét. ~ 

a tavaszi országos 

vásár 
j. évi márczius 19-én 

tartatil~ 111e;;. 
868 Az előljáróság. 

A kisjenői főhg. uradalomban 
a tavaszi idényben nagymennyi-

ségü 

gyümölcs-· 
(különösen alma) és diszfa te
temesen mérsékelt áron eladásra 
bocsáttatik. 

Árjegyzékkel szivesen szol
gál az urad. kertészet 
Kbjenőn. (Aradmegye. Vas
uti állomás.) ................ 

... 

Tyukszem, 
szemöles, biityök és mlndenléle bőrkeméuycdést 

bámulatos rödd Idő alatt elmulasz~ja a 

~ajós-:ré1e 

,A.1'J .A. GA T .T. R ].V 
Ára 35 kr. 

NJ'tlatkozat. Tekintetes Hajós Árpád gyógyszerész urnak Arad. 
Fogadja legmélyebb köszönetemet az Ön &.Ital feltalált csodás hatásu Ana
gallln-ért, mely a régi kinzó bőrkeményedéstől rövid idő alatt és igen sike
resen megszabaditott. El nem mnlnszthatom az Ön igazán kitünő szerét a szen
vedö emberiség figyelmébe ajánlani. Arad, Jul. 24. Tisztelettel Szelle Józsefné. 

A párisi és londoni hyglenlkus klállltáson kltünő készltmenyelért, nagy arany
éremmel,. diszoklevéllel es erdernkereszttel kitüntetve. Kapha~ egyedül a 

készlt6nél : 

DA JÓS ÁRPÁD 
gyógyszertára 

A.rado:n.., A.:n..drássy-"tér 22. 
A. megeh6zzal •zembea. 

;.... -4 .. -· 

MEG H IVÓ. ...... ··~· 

A.. borossebesi kerületi beteg!iiegélyző·t•énztát· 

1900. évi márczius hó ll-én d. e. 10 órakor 
,. 

(határozatképtelenség esetán pedig márczlus hó 18-ikán) a községháza tanácst.:.r·· 
mében tartja meg . . 

hetedik évi rendes közgyülését~ 
melyre az érdekelt közgyűlési kikiildöttek eznton is nl('~hh·atnak. .. 

.,....-t ..... :..:."--. -----
A.. közgyiiléN táa•g;yai : 

1. Az igazgatóság évi jelentése ér-; a jegyzőkönyv hitelesités•_•, ,~ 
két közgyűlési tag kiklildfise. , . 

2. Zárs:T.ámadás előterjesztése, feliigyelő-bizottság jelenté~~~és u >;,:: 
Ielmentvény megadása iránti határozlitho;.:;atal. 

a. Igazgatósági, felügyelő-bizottsági és választott biróf>ági tar•.'k: 
választása. .-

4. Netáni inditványok, melyek azonban 8 nappal a közgyülé~:i 
megelőzőleg irásban beadandók. 

BorossebP.s, 1900. február hó 26·án. .. 
A borossebesi kerületi betegsegély1~ 

pénztár igazgatósága. < , •• 

J" 

, j 

f 
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